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Instrukcja uzytkowania i konserwacji
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Use and mainetance instructions

PL OSTRZEZENIA: Wytacznie do uzytku domowego!
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Do uzytku zewnetrznego!

WARNING: Domestic use only!

NPERYNPEXAEHUA: ina 6biToBOr0 NpumeHeHus!

He ana Kommepyeckoro ncnonbsosaxus!

Wcnonb3oBatb Ha ynuue.

POZOR: Pouze k domacimu pouziti! Pro venkovni pouziti!
WARNUNGEN: Nur fiir den Hausgebrauch!

Fiir den AuBeneinsatz!

AVVERTENZE: Esclusivamente per uso domestico!

Per uso esterno!

OPOZORILO: Samo za zasebno uporabo doma!

Za uporabo na prostem.

WAARSCHUWING: Alleen voor particulier gebruik, niet voor
commercieel gebruik! Alleen buiten te gebruiken!
TAHELEPANU! Ainult isiklikuks, mitteariliseks kasutuseks!
Kasutamiseks iiksnes valist-ingimustes!

UZMANIBU! Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai
majsaimnieciba, to drikst izmantot tikai artelpas.
DEMESIO! Tik privatiemas asmenims, nekomerciniams
tikslams! Tik iSoriniam naudojimui!

FIGYELMEZTETES: Kizarolag otthoni hasznalatra!

Csak kiiltéri hasznélatra.

POZOR: Iba na domace poutzitie! Pre vonkajsie pouzitie!
UPOZORENJE: Samo za kucnu uporabu! Za vanjsku uporabu!

YNO030PEA: Camo 3a Kyfiny ynotpe6y!
Camo 3a cnosbatuby ynorpe6y!
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m INSTRUKCJA

WSTEP:
Przed rozpoczeciem montazu konstrukgji zalecamy uwazne zapoznanie sie z instrukcjami montazu i sposobem postepowania
przedstawionymi w tej broszurze.

UWAGA! Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku wasnego, domowego i zewnetrznego.

SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA:

Nawet jedli nie przewiduje Paristwo natychmiastowego montazu konstrukgji, zalecane jest w momencie otrzymania towaru doktadne
sprawdzenie zawartosci palety pod katem kompletnosci i prawidtowosci pojedynczych elementéw konstrukgji na podstawie
zataczonego wykazu czesci. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca. W przypadku gdy
stwierdzicie Paristwo brak poszczegolnych elementéw lub ich ztamanie (zwtaszcza elementow stuzacych do budowy konstrukgji) - nie
rozpoczynajcie montazu - zbyt dfuza przerwa w montazu moze spowodowac zdeformowanie sie niektdrych elementéw, a to nie jest
objete gwaranja. Nalezy zatroszczyc sie o to, by drewniane elementy konstrukgji domku byty utozone na ptasko, w miejscu suchym,
ostonietym przed storicem i zapewnic wentylacje pomiedzy poszczegdInymi czesciami, aby uchronic je przed deformacja i plesnia.

WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA:
Konstrukcja powinna byc ustawiona na stabilnym podtozu. Nalezy zachowac bezpieczny, 2 m odstep od innych przeszkdd takich jak:
barierki, garaze, budynki, gatezie drzew, sznurki na pranie, kable telefoniczne. Najlepszym podfozem jest beton, kostka brukowa.
W przypadku ustawienia produktu na trawie nalezy zastosowac betonowe bloczki, zalecamy uzycie agrowtokniny w celu odizolowania
podtogi od podtoza.
PRZYGOTOWANIE PODEOZA:

Jesli wyznaczyli juz Paristwo miejsce ustawienia konstrukgji, nalezy przygotowac podtoze, na ktdrym zostanie postawiona poprzez
usunigcie z niej elementéw zawadzajacych typu: korzenie roslin, gruz i kamienie, inne. Nastepnie nalezy uksztattowac podtoze,
eliminujac wszystkie nieréwnosci. Nalezy unika¢ podsypywania podtoza ziemig lub piaskiem, to moze Zle wptywac na stabilnos¢ domku.

MONTAZ:
Przewidziany czas montazu to jeden dzier, do montazu potrzebne s3 2 osoby doroste (tj. wyrdb nie jest przeznaczony do montazu
przez dzieci). Do montazu potrzebne beda nastepujace narzedzia: wiertarka, wkretarka, mtotek, metrowka. Przed rozpoczeciem
montazu, nalezy doktadnie zapoznac si¢ ze spisem elementéw wchodzacych w sktad opakowania oraz rysunkami zamieszczonymi
winstrukji. Montaz nalezy przeprowadzic etapami, wg kolejnosci przedstawionej w instrukgji. Niektdre modele nalezy wzmocni¢ wg
zamieszczonych wskazéwek.

RADY | BEZPIECZENSTWO W MONTAZU:
Aby unikna¢ problemdw podczas montazu zwiazanych z pekaniem drewnianych czesci, radzimy przed wkreceniem wkretow
nawierci¢ otwory w drewnie. Przed zamontowaniem wkretéw nalezy upewnic sie, ze ich dtugos¢ jest odpowiednia do grubosci
elementu, aby nie dopusci¢ do wystawania ostrych koricéwek. W trakcie montazu nalezy wyszlifowac naturalne, nieuniknione
niedoskonatosci, typowe dla produktow drewnianych, takie jak: drzazgi, nieréwnosci oraz zaszpachlowac dziury po wypadtych sekach.
Pomimo wielu kontroli, na niektdrych drewnianych elementach moga pojawic sie drzazgi. W zwiazku z tym prosimy o ubieranie
rekawic ochronnych. Nalezy unika¢ montazu w dni deszczowe i wietrzne. Prosimy o uzywanie stotkow, podestow zamiast drabin -
konstrukcja w trakcie montazu nie stanowi wystarczajaco stabilnej podpory. W trakcie wznoszenia konstrukgji, nalezy unikac stawiana
narzedzi na gérnych jego partiach. Nigdy nie nalezy dokonywa¢ montazu siedzac na dachu - grozi to zawaleniem sie konstrukji.
Zaleca sie by dzieci nie przebywaty w poblizu montowanej konstrukgji (wystepuje ryzyko upadku z podestu, taboretu, ryzyko
skaleczenia przez ostre narzedzia). Zabrania sie dzieciom wchodzenia na dach zaréwno podczas montazu jak i po jego zakoriczeniu.

UZYWANIE | UTRZYMANIE:

Nalezy pamietac, iz pomimo wszystko drewno to produkt naturalny, ktdry pracuje i zmienia sie wraz z uptywem czasu. Tym samym
zbiegiem lat, pod wptywem dziatania wielu czynnikéw atmosferycznych, drewno moze zszarzec. Jest to naturalne zjawisko, ktére nie
wplywa ujemnie na trwatos¢ produktu. Aby utrzymac naturalny kolor, radzimy uzy¢ bezbarwnego lakieru. Moga Paristwo rowniez
pomalowac konstrukcje wedtug wiasnych upodoban. Jesli zdecydujq sie Paristwo na t3 druga opje, proponujemy pomalowanie
poszczegdinych elementdw przed ztozeniem konstrukdji, tak aby wszystkie elementy konstrukgji miaty jednolity kolor. Przed uzyciem
farby nalezy zapoznac sie z zataczong ulotka, aby dowiedzie¢ sie czy dana substancja nie wchodzi w reakcje z impregnatem.
Niezbedne jest dokonywanie w regularnych odstepach czasu przegladéw i konserwadji.

UWAGA! Jezeli przeglady nie beda dokonywane, to konstrukcja moze sie przewrdcic lub moze powstac inne niebezpieczeristwo.
Nalezy pamietac o kilku zasadach utrzymania i konserwadji:
- zapewnic dobra wentylacje;
- pamietac o okresowym naoliwieniu zawiasow i innych czesci metalowych;
- usuwacz dachu opadte liscie, nadmiar $niegu, ktéry moze spowodowac zawalenie sie konstrukji;
nie opiera¢ o Sciany ciezkich przedmiotéw - moga one sp ¢zd ie struktury;
kontrolowac, szczegélnie na Scianach wystawionych na pétnoc pojawianie wilgoci i w miare potrzeb usuwac ja;
sprawdzac dociagniecie wszystkich nakretek i $rub (takze wkretéw do drewna) i dociagnac, jezeli jest to wymagane;
sprawdzac wszystkie przykrywki Srub i ostrych krawedzi i wymieniac, jezeli jest to wymagane;
wymieniac uszkodzone czesci zgodnie z instrukcjami producenta.

£

BEZPIECZENSTWO:

Uzytkujac konstrukcje nalezy pamietac o przestrzeganiu zasad bezpieczeristwa.

Nie nalezy zatem:

- wchodzi¢ na dach ani ustawiac na nim zadnych przedmiotéw - grozi to zawaleniem sie konstrukgji;

- grillowac wewnatrz konstrukgji ani organizowac imprez, ktore moga zaproszy¢ ogien. Jesli grillujecie na zewnatrz zachowajcie

bezpieczny dystans 3-4 m z dala od konstrukdji;

- pozostawiac dzieci bez opieki;

Nalezy kontrolowac konstrukcje podstawowa pod katem uszkodzenia, gnicia elementéw i w miare potrzeb wymieni¢ uszkodzony
zgodnie zinstrukcjami producenta.

OCHRONA SRODOWISKA:

Nalezy pamigtac o ochronie Srodowiska, dokonujac segregacji materiatu z jakiego zostato wykonane opakowanie i wrzucajac je do
odpowiedniego pojemnika. W momencie, gdy produkt nie nadaje sie juz do uzycia, nalezy usuna¢ czesci metalowe, wrzuci¢ drewno
do pojemnika na odpadki. Nie nalezy pali¢ drewna impregnowanego, lakierowanego, malowanego.

ODPOWIEDZIALNOSC:
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za produkt, ktdry nie zostat zmontowany wq zataczonej instrukgji. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za zte uzytkowanie produktu, niezgodne z instrukcjami. Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.
Wykorzystywanie produktu przez osoby trzecie lub dla celow handlowych jest zabronione.

GWARANCUA:
Gwarancja nie obejmuje proceséw naturalnych, ktére powoduja deformacje drewna, co nie wptywa negatywnie na wytrzymatos¢
produktu. Dopuszczalne sa nastepujace odchylenia: kurczenie sie drewna na skutek wysychania co powoduje niewielkie szczeliny,

HOW TO CHOOSE THE RIGHT PLACE FOR THE CONSTRUCTION:
The wooden construction has to be placed on a solid, stable surface. It has to be placed at a safe distance of more than 2 meters from
the obstacles like barriers, garages, buildings, trees branches, drawstring laundries, telephonic cables. The product cannot be placed
on the surface like concrete, asphalt, and similar.

SURFACE PREPARATION:
Ifthe place s the final choice, the construction must be placed in the area free of catching elements like plants, rubble and others. Then
all of the surfaces have to be flattened. The best surface in concrete or paving stones. If the produkt is placed on grass, we recommend
using concrete blocks and agrotextile to isolate the floor from the groud.

ASSEMBLE:
The estimated time of assembling is one day by 2 persons who will do that. Before starting to assemble the construction the builders
should prepare tools like a drill, electric driver, hammer, and measure. Before starting the work it is necessary to get familiar with the
list of elements and drawings in the manual. The construction has to be assembled according to the steps given in the manual. Some
models have to be strengthened according to the manual.

TIPS & SAFETY DURING WORK:

To avoid problems with breakings of wooden parts we suggest making a hole before crewing the screws (please have a look at the
pictures). Before screwing the screws the length of the screws have to be check to avoid protruding of sharp ends. During installation,
some wooden parts have to be polished, the wood has natural imperfection like splinters and fills holes for fallen knots. Although
many quality checking some parts with splinters can be noticed. During installation, we suggest wearing protective gloves. For Your
safety, it is important to avoid installation on windy and rainy days. For Your safety, we suggest not use the ladders. During
installation, the construction is not solidly supported. For Your safety, we suggest avoiding putting the tools on the top parts of the
construction. It is prohibited to sit on the roof. It might cause the collapse of the roof! For Your children’s safety, we suggest to do not
let the kids help in the construction assembled (there is a high risk that something might fall on them, they can be lacerated by sharp
tools). It is strictly prohibited to allow children to climb on the roof any time!

USE & MAINTENANCE
Itis important to remember that wood is a natural product that works and is changing shape with time flow. After some time wood
can change the color. It is a natural process that does not weaken the product. We suggest painting the wooden elements before
assembling all parts, especially if different parts are painted in different colors. It is also important to check if the paint does not react
with the impregnation before the painting.

WARNING! Finally, finished construction do not require special treatment but some rules are important:
- construction have to have good ventilation;
the metal hinges have to be oiled to prevent rust;
snow and leafs have to be remove from the roof to avoid roof collapse;
do not lean have objects on the walls — they can be deformed,
from time to time walls have to be controlled — especially from north side — by the humidity and moss. It they are notice have
to be removed;
fasteners and woodscrews have to be controlled, if it is needed- tighten;
- all screws covers need to be controlled and if it is needed- replaced;
- broken parts need to be replaced in accordance with the producent’s instructions;

SAFETY:

Some safety rules have to be obeyed during using the wooden construction.

- Do not enter on the roof, do not put any objects on the roof - the roof can collapse.

- Donot grill inside the house and in its surroundings, in case of grilling- keep safe distance 3-4 m. Do not organize the parties which

can cause the fire.

- Do not leave small children without control in the construction.
The basic structure should be inspected for damage or rotting components and, if necessary, replaced in accordance with the
manufacturer's instructions.

ENVIRONMENT PROTECTION:
Packaging material has to be selected and segregated and throw into a proper container.

In the situation that the product is out of usage and has to be destroyed, metal elements have to be removed and thrown into a proper
container. Painted, impregnated, lacquered wood cannot be fire!

RESPONSIBILITY:
The producer does not take responsibility for the product which was not assembled according to the manual.
The producer does not take responsibility for the improper usage of the construction.
The product is intended for private, home usage. Using it for commercial purposes and the public playground is prohibited.

GUARANTEE:
The guarantee does not cover natural processes that cause the wood deformation, which can cause weakening of the construction.
The below process is natural and cannot be claimed: contraction of the wood which can cause small slots, color changing.
The guarantee covers only exchanges of valid elements.

ANLEITUNG

m EINLEITUNG:

Vor Beginn der Montage der Konstruktion empfehlen wir, sich sorgféltig mit der Montageanleitung und den in dieser Broschiire
beschriebenen Vorgehensweisen vertraut zu machen.

ACHTUNG! Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten, hauslichen Gebrauch im AuBenbereich bestimmt.

KONTROLLE DES VERPACKUNGSINHALTS:
Auch wenn Sie nicht beabsichtigen, die Konstruktion unmittelbar zu montieren, empfehlen wir, nach Erhalt der Ware den Inhalt der
Lieferung anhand der beigefiigten Teileliste sorgféltig auf Vollsténdigkeit und Unversehrtheit der einzelnen Konstruktionselemente zu
tiberpriifen. Sollten Unstimmigkeiten festgestellt werden, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer. Falls einzelne Bauteile fehlen oder
beschadigt sind (insbesondere tragende Konstruktionselemente), darf die Montage nicht begonnen werden, da Montagearbeiten zu
Verformungen einzelner Elemente und in der Folge zum Verlust der Garantie fiihren kdnnen.

AUSWAHL DES GEEIGNETEN STANDORTS:
Die Konstruktion sollte auf einem stabilen Untergrund aufgestellt werden. Es ist ein Sicherheitsabstand von 2 m zum Haus sowie zu
anderen Hindernissen wie Geldndern, Garagen, Geb&uden, Baumen oder Mauern einzuhalten. Ein ausreichender Abstand zu Baumen
und Stréuchem ist ebenfalls einzuhalten. Bei Aufstellung auf weichem Untergrund (z. B. Rasen) sind Betonbldcke zu verwenden, um
die Stabilitét der Konstruktion sicherzustellen.

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS:
Nachdem der Standort fiir die Konstruktion festgelegt wurde, ist der Untergrund entsprechend vorzubereiten. Entfernen Sie storende

Elemente wie Pflanzenwurzeln, Schutt oder Steine. AnschlieBend ist der Untergrund zu ebnen und alle Unebenheiten zu beseitigen.
Der Untergrund muss fest und stabil sein.

MONTAGE:

zmiana koloru pod wptywem dziatania roznych temperatur. Gwarancja obejmuije jedynie wymiang uszkodzonych elementéw.
MANUAL

m IMPORTANT:

Before assembling the construction please read the manual carefully and progress according to the steps in the brochure.
ATTENTION! The product s design for home usage only and can be placed only outside.

CHECKING THE PACKAGE COMPLETENESS:
Even if you do not plan to assemble the construction just after receiving the package, it is suggested to checking the completeness and
proper quality of separate elements according to the parts list above. In the case of irregularities please contact the sales point. In the
case of missing some elements or breakings (especially if they have to be used to assemble the construction) please do not start the
assemble because a too long break in the assembly may cause deformation of some not properly connected elements. This kind of
claim is not covered by a guarantee. The wooden parts of the construction must be placed on the flat on the fry surface, with good
ventilation between elements to avoid deformation and mold.

Die vor Montagezeit betragt einen Tag. Fiir die Montage werden zwei erwachsene Personen bengtigt. Das Produkt ist nicht
fiir die Montage durch Kinder bestimmt. Fiir die Montage werden folgende Werkzeuge bendtigt: Bohrmaschine, Akkuschrauber,
Hammer, MaBband. Vor Beginn der Montage ist die Montageanleitung sowie die Teileiibersicht und die in der Anleitung enthaltenen
Zeichnungen sorgfaltig zu lesen. Die Montage ist schrittweise gemdR der vorgegebenen Reihenfolge durchzufiihren.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR MONTAGE:
Um Probleme wahrend der Montage zu vermeiden, empfehlen wir, die Arbeiten bei geeigneten Wetterbedingungen durchzufiihren.
Die Montagearbeiten sind mit Vorsicht auszufiihren, insbesondere bei Arbeiten in groBerer Hohe. Verwenden Sie geeignete
Werkzeuge und persdnliche Schutzausriistung. Achten Sie auf die Stabilitat der Bauteile und kontrollieren Sie die korrekte Ausfiihrung
der Verbindungen.
NUTZUNG UND WARTUNG:

Bitte beachten Sie, dass Holz ein Naturprodukt ist, das im Laufe der Zeit arbeitet und sich veréndert. Wir empfehlen eine regelméBige
Kontrolle der Konstruktion sowie das Nachziehen der Verbindungselemente. Das Holz sollte mit geeigneten Schutzmitteln behandelt
werden. Die Verwendung aggressiver chemischer Reinigungsmittel wird nicht empfohlen.



ACHTUNG! Wenn keine regelméBigen Kontrollen durchgefiihrt werden, kann die Konstruktion umstiirzen oder es konnen andere
Gefahren entstehen. Es sind einige Grundsétze zur Wartung und Instandhaltung zu beachten:

fiir eine gute Beliiftung sorgen;

an das regelmaRige Olen der Scharniere und anderer Metallteile denken;

vom Dach herabgefallene Blétter sowie iiberschiissigen Schnee entfernen, der zum Einsturz der Konstruktion fiihren
kann;

keine schweren Gegenstande an die Wande lehnen — sie kdnnen eine Verformung der Struktur verursachen;
inshesondere an nach Norden ausgerichteten Wanden das Auftreten von Feuchtigkeit kontrollieren und diese bei
Bedarf entfernen;

- den festen Sitz aller Muttern und Schrauben (einschlieBlich Holzschrauben) iiberpriifen und sie bei Bedarf nachziehen;
- alle Abdeckungen der Schrauben sowie scharfe Kanten iberpriifen und bei Bedarf austauschen;

beschadigte Teile gemaR den Anweisungen des Herstellers austauschen.

SICHERHEIT:
Bei der Nutzung der Konstruktion sind die Sicherheitsvorschriften unbedingt zu beachten.
Daher ist Folgendes zu unterlassen:
- das Dach zu betreten oder Gegensténde darauf abzustellen — es besteht Einsturzgefahr;
- innerhalb der Konstruktion zu grillen oder Veranstaltungen zu organisieren, bei denen Brandgefahr besteht. Wird im AuBenbereich
gegrillt, ist ein sicherer Abstand von 3—4 m zur Konstruktion einzuhalten;
- Kinder unbeaufsichtigt zu lassen.
Die Grundkonstruktion ist regelmaRig auf Beschadigungen und auf das Verrotten von Bauteilen zu iiberpriifen. Beschadigte Elemente
sind bei Bedarf gemaR den Anweisungen des Herstellers auszutauschen.
UMWELTSCHUTZ:
Bitte achten Sie auf den Umwel tschutz, indem Sie Materialien entsprechend trennen. Verpackungen sind in die vorgesehenen
Abfallbehdlter zu entsorgen. Metallteile sind bei entsprechenden Sammelstellen abzugeben, Holzteile gemdB den geltenden
Vorschriften zu entsorgen.

HAFTUNG:
Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Produkte, die nicht gemag dieser Anleitung montiert oder verwendet wurden.

GARANTIE:
Die Garantie umfasst keine natiirlichen Prozesse, die zu Verformungen des Holzes fiihren, sofern diese die Festigkeit des Produkts
nicht negativ beeinflussen. Mechanische Schaden sowie Schiden infolge unsachgemédBer Nutzung sind von der Garantie

ausgeschlossen.
NAvVOD

@ Uvob:

Pred zahdjenim montéze konstrukce doporucujeme peclivé se sezndmit s montaznim ndvodem a postupy popsanymi v této brozure.
UPOZORNENI! Viyrobek je urcen vihradné pro soukromé domaci pouiti ve venkovnim prostredi.

KONTROLA OBSAHU BALENi:
| v piiipadé, ze neplénujete okamZitou montdz konstrukce, doporucujeme po obdrzeni zbozi peclivé zkontrolovat obsah doddvky podle
prilozeného seznamu dilii z hlediska GpInosti a spravnosti jednotlivych prvki. V pfipadé zjisténi nesrovnalosti kontaktujte prodejce.
Pokud chybi nékteré dily nebo jsou poskozené (zejména nosné konstrukéni prvky), montéz nezacinejte, protoze montazni prace
mohou vést k deformaci jednotlivych dilii a nésledné ke ztraté zaruky.

VYBER VHODNEHO MiSTA:
Konstrukce musi byt umisténa na stabilnim podkladu. Je nutné dodrzet bezpecnou vzdalenost 2 m od domu a dalSich prekazek, jako
jsou zabradli, gardze, budovy, stromy nebo zdi. Rovnéz je nutné dodrzet dostatecnou vzdélenost od stromdi a kefdi. V pfipadé umisténi
vyrobku na mékkém podkladu (trévnik) je nutné pouzit betonové bloky k zajisténi stability konstrukce.

PRIPRAVA PODKLADU:
Po urceni mista pro umisténi konstrukce je nutné pfipravit podklad. Odstrarite prekazejici prvky, jako jsou koreny rostlin, sut nebo
kameny. Nasledné podklad vyrovnejte a odstraiite veskeré nerovnosti. Podklad musi byt pevny a stabilni.

MONTAZ:

Predpokladand doba montaze je jeden den. K montdZi jsou zapotiebi dvé dospélé osoby. Vyrobek neni urcen k montazi détmi. K
montdZi budou zapotfebi nésledujici ndstroje: vrtacka, akusroubovak, kladivo, metr. Pfed zahdjenim montdZe je nutné se peclivé
sezndmit s montdznim névodem, seznamem dilii a vykresy uvedenymi v ndvodu. Montdz je nutné provadét postupné podle
uvedeného poradi.

RADY A BEZPECNOST PRI MONTAZI:
Aby se prredeslo problémtm pfi montézi souvisejicim s praskanim drevénych dild, doporucujeme pred zasroubovanim vruti piedvrtat
otvory do dfeva. Pfed montdzi vrutdi je nutné se ujistit, Ze jejich délka je vhodnd k tloustce prvku, aby nedoslo k vy¢nivani ostrych
koncti. BEhem montaZe je tfeba obrousit pfirozené, nevyhnutelné nedokonalosti typické pro drevéné vyrobky, jako jsou tfisky a
nerovnosti, a zatmelit otvory po vypadIych sucich. I pres cetné kontroly se mohou na nékterych drevénych prvcich objevit tfisky, proto
prosime o pouzivani ochrannych rukavic. Je nutné se vyhnout montazi v destivych a vétrnych dnech. Doporucujeme pouzivat stolicky
nebo pracovni podesty misto Zebfikii — konstrukce béhem montaze neposkytuje dostatecné stabilni oporu. Pii stavbé konstrukce je
tieba se vyvarovat odkladani nafadi na jeji horni casti. Nikdy neprovadéjte montdz vsedé na stfese — hrozi zficeni konstrukce.
Doporucuje se, aby se déti nezdrzovaly v blizkosti montované konstrukce (existuje riziko padu z podestu ¢i stolicky a riziko poranéni
ostrym naradim). Détem je zakézano vstupovat na stfechu jak béhem montaze, tak i po jejim dokonceni.

POUZIVANI A UDRZBA:
Je tfeba mit na paméti, Ze dfevo je pfirodni materidl, ktery pracuje a méni se v pribéhu casu. Doporucujeme pravidelnou kontrolu

konstrukce a dotahovani spojii. Dfevo je nutné chrénit vhodnymi ochrannymi prostfedky. Nedoporucuje se pouzivat agresivni
chemické prostredky.

UPOZORNENI! Pokud nebudou provadény pravidelné kontroly, miize se konstrukce prevratit nebo miize vzniknout jiné
nebezpeci. Je tieba dodrzovat nékolik zésad tdrzby a konzervace:

zajistit dobrou ventilaci;

- p na pravidelné prc ani pantd a ostatnich kovovych casti;

odstranovat ze stfechy spadané listi a pebytecny snih, ktery by mohl zptisobit zficeni konstrukce;

- neopirat o stény tézké predméty — mohou zpiisobit deformaci konstrukce;

- kontrolovat vyskyt vihkosti, zejména na sténdch orientovanyich na sever, a v pfipadé potteby ji odstranit;
- kontrolovat dotazeni viech matic a Sroubii (vcetné vrutii do dfeva) a v pipadé poteby je dotahnout;
kontrolovat vsechny krytky Sroubii a ostré hrany a v piipadé potieby je vyménit;

vyménovat poskozené dily v souladu s pokyny vyrobce.

BEZPECNOST:
Pri pouzivani konstrukce je nutné dodrZovat bezpecnostni zdsady.
Proto je zakdzano:
- vstupovat na stfechu nebo na ni umistovat jakékoli predméty — hrozi zficeni konstrukce;
- grilovat uvniti konstrukce ani pofadat akce, které mohou zptisobit vznik pozaru. Pokud grilujete venku, dodrzujte bezpecny odstup
3—4m od konstrukce;
- ponechévat déti bez dozoru.
Zakladni konstrukci je nutné pravidelné kontrolovat z hlediska poskozeni a hniloby jednotlivych prvk a v pipadé potieby poskozené
dily vyménit v souladu s pokyny vyrohce.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI:
Dbejte na ochranu Zivotniho prostiedi tfidénim materidld. Obaly vyhazujte do pfislusnych nadob. Kovové prvky odevzdejte do
shérych mist kov, devéné prvky likvidujte podle platnych predpisd.
ODPOVEDNOST:
Vyrobce nenese odpovédnost za vjrobek, ktery nebyl namontovan nebo pouzivan v souladu s timto ndvodem.
ZARUKA:
Zéruka se nevztahuje na prirozené procesy zplisobujici deformaci dfeva, pokud nemaji negativni vliv na pevnost vyrobku. Mechanicka
poskozeni a poskozeni vznikld v diisledku nespravného pouzivani nejsou predmétem zaruky.

a NAvOD
Uvop:

Pred zacatim montéze konstrukcie odporicame pozorne si precitat montazne pokyny a postupy uvedené v tejto brozire.
UPOZORNENIE! Tento vyrobok je urceny vylucne na sikromné, domdce a vonkajsie pouzitie.

KONTROLA OBSAHU BALENIA:
Aj ked neplanujete okam?iti montaz konstrukcie, odporicame po prevzati tovaru dokladne skontrolovat obsah palety z hladiska
kompletnosti a sprévnosti jednotlivych konstrukénych prvkov podfa prilozeného zoznamu dielov. V pripade zistenia nezrovnalosti
kontaktujte predajcu. Ak zistite chybajtice alebo poskodené diely (najma konstrukéné prvky), nezacinajte s montazou — prilis dlha
prestavka v montazi moze sposobit deformdciu niektorych dielov, na co sa zdruka nevztahuje.
Dbajte na to, aby boli drevené casti konstrukcie ulozené nalezato, na suchom mieste, chranenom pred sinkom, a aby bola zabezpecena
ventildcia medzi jednotlivymi dielmi, ¢im sa predide deformdcii a vzniku plesni.

VYBER VHODNEHO MIESTA:
Konstrukcia musi byt umiestnend na stabilnom podklade. Je potrebné dodrzat bezpecny odstup 2 m od inych prekazok, ako si:
zébradlia, garaze, budovy, kondre stromov, $ntiry na bielizen, telefonne kable. Najvhodnejsim podkladom je beton alebo zamkova
dlazba. V pripade umiestnenia vyrobku na trévnik je potrebné poutit beténové bloky; odporticame poutit agrotextiliu na oddelenie
podlahy od podkladu.
PRIPRAVA PODKLADU:
Po urceni miesta pre konstrukciu je potrebné pripravit podklad odstrénenim prekazajticich prvkov, ako st korene rastlin, sutiny, kamene
apod. Nasledne je potrebné podklad vyrovnat a odstranit vietky nerovnosti. Vyhnite sa podsypavaniu podkladu zeminou alebo pieskom,
pretoze to moze negativne ovplyvnit stabilitu domceka.
MONTAZ:
Predpokladany ¢as montéze je jeden deii; na montaz sti potrebné 2 dospelé osoby (vyrobok nie je urceny na montz detmi). Potrebné
naradie: vitacka, skrutkovac, kladivo, meter. Pred zacatim montaze sa dokladne oboznamte so zoznamom dielov a s nakresmi
uvedenymi v ndvode. Montaz vykonavajte postupne podla poradia uvedeného v névode. Niektoré modely je potrebné spevnit podla
prilozenych pokynov.
RADY A BEZPECNOST PRI MONTAZI:
Aby sa predislo praskaniu drevenych casti, odporticame pred zaskrutkovanim skrutiek predvrtat otvory. Pred montdzou skrutiek sa
uistite, e ich dizka je primerana hribke materialu, aby nevy¢nievali ostré konce. Pocas montaze je potrebné obrdisit prirodzené
nedokonalosti typické pre drevené vyrobky, ako st triesky a nerovnosti, a zatmelit otvory po vypadnutych sukoch. Napriek viacerym
kontroldm sa mozu na niektorych drevenych dieloch vyskytnut triesky, preto odpordcame pouZivat ochranné rukavice.
Vyhnite sa montazi v dazdivych a veternych diioch. Namiesto rebrikov pouZivajte stolceky alebo plosiny — konstrukcia pocas montéze
neposkytuje dostatocne stabilnti oporu. Pocas montdze neodkladajte ndradie na horné ¢asti konstrukcie. Nikdy nevykondvajte montdz
posediacky na streche — hrozi zritenie konstrukcie. Odporica sa, aby sa deti nezdrziavali v blizkosti montovanej konstrukcie (riziko
padu, porezania ostrym néradim). Detom je zakdzané liezt na strechu pocas montaze aj po jej dokonceni.

POUZIVANIE A UDRZBA:
Treba pamatat na to, Ze drevo je prirodny materidl, ktory casom pracuje a meni'sa. \/ priebehu rokov méze drevo vplyvom poveternost-
nych podmienok zo3ednit. Ide o prirodzeny jav, ktory nemé negativny vplyv na trvanlivost vjrobku. Na zachovanie prirodzenej farby
odporicame pouzit bezfarebny lak. Konstrukciu moZete tiez natriet podla vlastnych preferencii. V takom pripade odporti¢ame natriet
jednotlivé diely este pred montdZou, aby mali vietky casti jednotnu farbu. Pred pouzitim farby si precitajte prilozeny letak, aby ste
zistili, ¢i dand latka nereaguje s impregnéciou.
Je nevyhnutné vykonavat pravidelné kontroly a tdrzbu.

UPOZORNENIE! Ak sa nebudii vykonvat pravidelné kontroly, konstrukcia sa moZe prevrétit alebo moze vzniknit iné
nebezpecenstvo. Zasady tdrzby a starostlivosti:

- zabezpecit dobré vetranie;

- pravidelne premazdvat panty a ostatné kovové casti;

- odstrariovat zo strechy napadané listie a nadbytocny sneh, ktory moze sposobit zritenie konstrukcie;

- neopierat o steny tazké predmety — mozu spasobit deforméciu konstrukcie;
kontrolovat vyskyt vihkosti, najmé na stendch orientovanych na sever, a podla potreby ju odstranit;
kontrolovat dotiahnutie vSetkych matic a skrutiek (vrétane skrutiek do dreva) a v pripade potreby ich dotiahnut;
kontrolovat krytky skrutiek a ostré hrany a v pripade potreby ich vymenit;
poskodené diely vymieriat podla pokynov vyrobcu.

BEZPECNOST:

Pri pouzivani konstrukcie je potrebné dodrziavat bezpecnostné zésady.
Iakazuje sa:

- vstupovat na strechu alebo na fiu ukladat predmety — hrozi zrtenie konstrukcie;

- grilovat vo vniitri konstrukcie alebo organizovat podujatia, pri ktorych hrozi vznik poziaru. Ak grilujete vonku, dodrZujte bezpetny

odstup 3—4 m od kontrukcie;

- ponechévat deti bez dozoru.

Pravidelne kontrolujte zakladnd konstrukciu z hladiska poskodenia alebo hniloby prvkov a v pripade potreby ich vymeiite podla
pokynov vyrobcu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

Dbajte na ochranu Zivotného prostredia triedenim obalovych materidlov a ich vyhadzovanim do prislusnych kontajnerov. Ked'vyrobok
uz nie je vhodny na pouZivanie, odstrérite kovové Casti a drevo zlikvidujte v stlade s predpismi. NeSpalujte impregnované, lakované
ani natierané drevo.

ZODPOVEDNOST:
Vyrobca nenesie zodpovednost za vyrobok, ktory nebol zmontovany podla prilozeného névodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za
nespravne pouzivanie vyrobku v rozpore s pokynmi. Vijrobok je urceny vyhradne na sikromné pouZitie. Pouzivanie vyrobku tretimi
osobami alebo na komercné ticely je zakézané.
ZARUKA:
Zéruka sa nevztahuje na prirodzené procesy, ktoré spasobuju deformaciu dreva a ktoré nemajti negativny vplyv na pevnost vyrobku.
Pripustné st nasledujtice odchylky: zosychanie dreva v dosledku vysychania, ktoré moze sposobit drobné praskliny, a zmena farby
vplyvom pdsobenia roznych teplot. Zaruka sa vztahuje vylucne na vymenu poskodenych dielov.
NAVODILA

m uvob:

Pred zacetkom montaze konstrukije priporocamo, da natancno preberete navodila za montazo in postopke, opisane v tej brosuri.

POZOR! Ta izdelek je namenjen izkljucno za zasebno, domaco in zunanjo uporabo.

PREGLED VSEBINE EMBALAZE:
Tudi ¢e montaze konstrukcije ne nameravate izvesti takoj, priporocamo, da ob prevzemu blaga temeljito preverite vsebino palete
glede popolnosti in pravilnosti posameznih konstrukcijskih elementov v skladu s prilozenim seznamom delov.
V primeru ugotovljenih nepravilnosti se obrite na prodajalca. Ce opazite manjkajoce ali poskodovane dele (zlasti konstrukcijske
elemente), ne zacnite z montazo — predolga prekinitev montaze lahko povzrodi deformacijo nekaterih delov, kar ni predmet garancije.
Poskrbite, da bodo leseni deli konstrukcije poloZeni ravno, na suhem mestu, zascitenem pred soncem, ter da ho med posameznimi deli
zagotovljeno prezracevanje, da se preprecita deformacija in nastanek plesni.

1ZBIRA USTREZNEGA MESTA:

Konstrukcija mora biti postavljena na stabilno podlago. Upostevati je treba varen razmik 2 m od drugih ovir, kot so: ograje, garaze,
stavbe, drevesne veje, vrvi za perilo, telefonski kabli. Najprimernejsa podlaga je beton ali tlakovci. Ce je izdelek postavljen na travnato
povrsino, je treba uporabiti betonske bloke; priporocamo tudi uporabo agrofolije za locitev talne konstrukcije od podlage.

PRIPRAVA PODLAGE:
Ko je mesto za postavitev konstrukcije doloceno, je treba pripraviti podlago z odstranitvijo ovir, kot so korenine rastlin, ruevine, kamni
ipd. Nato je treba podlago izravnati in odpraviti vse neravnine. Izogibajte se nasipavanju podlage z zemljo ali peskom, saj lahko to
negativno vpliva na stabilnost objekta.
MONTAZA:

Predviden Cas montaZe je en dan; za montaZo sta potrebni 2 odrasli osebi (izdelek ni namenjen montazi s strani otrok). Za montazo so
potrebna naslednja orodja: vrtalnik, akumulatorski vijacnik, kladivo, merilni trak. Pred zacetkom montaZe se natanéno seznanite s
seznamom delov in rishami, prilozenimi v navodilih. MontaZo izvajajte postopoma, v zaporedju, kot je prikazano v navodilih. Nekatere
modele je treba dodatno ojacati v skladu s prilozenimi navodili.



NASVETI IN VARNOST PRI MONTAZI:
Da bi se izognili tezavam s pokanjem lesenih delov, priporocamo, da pred vijacenjem predvrtate luknje v les. Pred namestitvijo vijakov
se prepricajte, da je njihova dolZina primerna debelini materiala, da ne pride do izstopanja ostrih koncev. Med montazo je treba
pobrusiti naravne in neizogibne nepravilnosti, znacilne za lesene izdelke, kot so trske in neravnine, ter zapolniti luknje po izpadlih
grcah. Kljub veckratnim kontrolam se lahko na nekaterih lesenih delih pojavijo trske, zato priporoamo uporabo zascitnih rokavic.
Izogibajte se montazi v dezevnem ali vetrovnem vremenu. Namesto lestev uporabljajte stolcke ali delovne podeste — konstrukcija med
montaZo ne zagotavlja zadostne stabilnosti. Med gradnjo konstrukcije ne odlagajte orodja na zgornje dele konstrukcije. Nikoli ne
izvajajte montaze med sedenjem na strehi — obstaja nevarnost zrusitve konstrukcije. Priporodljivo je, da se otroci ne zadrzujejo v blizini
montirane konstrukcije (nevarnost padca s podesta ali poskodbe z ostrim orodjem). Otrokom je prepovedan dostop na streho tako med
montazo kot tudi po njenem zakljucku.
UPORABA IN VZDRZEVANJE:

Upostevati je treba, da je les naravni material, ki se scasoma spreminja in »dela«. Z leti lahko les zaradi vpliva vremenskih razmer
posivi. To je naraven pojav in ne vpliva negativno na trajnost izdelka. Za ohranitev naravne barve priporocamo uporabo brezbarvnega
laka. Konstrukcijo lahko tudi pobarvate po lastnih Zeljah. V tem primeru priporocamo barvanje posameznih delov pred montazo, da
bodo vsi elementi enotne barve. Pred uporabo barve preberite prilozena navodila, da preverite, ali izbrano sredstvo ne reagira z
impregnacijo. Nujno je redno izvajanje pregledov in vzdrzevalnih del.

POZOR! Ce se pregledi ne izvajajo redno, se lahko konstrukcija prevre ali pride do drugih nevarnosti.

Osnovna pravila vzdrzevanja in nege:

zagotoviti dobro prezracevanje;

- redno mazati tecaje in druge kovinske dele;

- odstranjevati odpadlo listje in odvecen sneg s strehe, saj lahko povzrocita zrusitev konstrukcije;

ne naslanjati tezkih predmetov na stene — lahko povzrocijo deformacijo konstrukcije;

nadzorovati pojav vlage, zlasti na severno obmjenih stenah, in jo po potrebi odstraniti;

preverjati zategnjenost vseh matic in vijakov (tudi vijakov za les) ter jih po potrebi dodatno zategniti;
preverjati zascitne pokrovcke vijakov in ostre robove ter jih po potrehi zamenjati;

poskodovane dele zamenjati v skladu z navodili proizvajalca.

VARNOST:

Pri uporabi konstrukcije je treba dosledno upostevati varnostna pravila.

Prepovedano je:

- hoditi po strehi ali nanjo odlagati predmete — obstaja nevarnost zrusitve konstrukije;

- peti na 7aru znotraj konstrukcije ali organizirati dogodke, pri katerih lahko pride do pozara. Ce uporabljate Zar na prostem,

ohranjajte varen razmik 3—4 m od konstrukdije;

- puscati otroke brez nadzora.

Redno preverjajte osnovno konstrukcijo glede poskodb in gnitja elementov ter jih po potrebi zamenjajte v skladu z navodili
proizvajalca.

VARSTVO OKOLJA:
Pri odstranjevanju embalaze upostevajte nacela varstva okolja in materiale locujte ter odlagajte v ustrezne zabojnike. Ko izdelek ni ve¢
primeren za uporabo, odstranite kovinske dele, les pa zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi. Impregniranega, lakiranega ali barvanega
lesa ne sezigajte.
ODGOVORNOST:
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za izdelek, ki ni bil sestavljen v skladu s prilozenimi navodili. Prav tako ne odgovarja za
nepravilno uporabo izdelka, ki ni skladna z navodili. lzdelek je namenjen izklju¢no zasebni uporabi. Uporaba izdelka s strani tretjih
oseb ali v komercialne namene je prepovedana.
GARANCLJA:

Garancija ne zajema naravnih procesov, ki povzrocajo deformacije lesa in ne vplivajo negativno na trdnost izdelka. Dovoljena so
naslednja odstopanja: krcenje lesa zaradi suenja, ki lahko povzroci manjse razpoke, ter sprememba barve zaradi vpliva razli¢nih

temperatur. Garancija zajema izkljucno zamenjavo poskodovanih delov.
INSTRUKCUJA

- IVADAS:

Prie$ pradedant konstrukcijos montavima, rekomenduojame atidZiai susipaZinti su montavimo instrukcija ir Sioje brosidroje pateiktais
veiksmais.

|SPEJIMAS! Gaminys skirtas tik privaciam, buitiniam naudojimui lauko salygomis.

PAKUOTES TURINIO PATIKRINIMAS:
Net jei neplanuojate nedelsiant montuoti konstrukcijos, gave preke rekomenduojame kruopsdiai patikrinti pakuotés turinj pagal
pridéta daliy sarasa, ar visos konstrukcijos dalys yra pilnos ir nepazeistos. Nustacius neatitikimy, praSome susisiekti su pardavéju. Jei
triksta atskiry daliy arba jos yra pazeistos (ypac laikomosios konstrukcijos elementai), nepradékite montavimo, nes montavimo darbai
qali sukelti kai kuriy daliy deformacijq ir dél to gali bati prarasta garantija.

TINKAMOS VIETOS PARINKIMAS:
Konstrukija turi buti pastatyta ant stabilaus pagrindo. Butina iSlaikyti saugy 2 m atstuma nuo namo ir kity klitciy, tokiy kaip turéklai,
garazai, pastatai, medZiai ar sienos. Taip pat batina iSlaikyti saugy atstuma nuo medziy ir kramy. Jei gaminys statomas ant minksto
pagrindo (vejos), stabilumui uztikrinti reikia naudoti betoninius blokelius.

PAGRINDO PARUOSIMAS:

Pasirinkus konstrukcijos pastatymo viet3, btina paruoti pagrinda. Pasalinkite trukdancius elementus, tokius kaip augaly Saknys,
statybinés atliekos ar akmenys. Tuomet iSlyginkite pagrinda, pasalindami visus nelygumus. Pagrindas turi biti kietas ir stabilus.

MONTAVIMAS:
Numatomas montavimo laikas — viena diena. Montavimui reikalingi du suauge asmenys. Gaminys néra skirtas montuoti vaikams.
Montavimui reikalingi Sie jrankiai: graztas, suktuvas, plaktukas, matavimo juosta. Prie3 pradedant montavima, bitina atidZiai
susipazinti su montavimo instrukcija, pakuotés daliy sarasu ir instrukcijoje pateiktais bréZiniais. Montavima reikia atlikti etapais,
laikantis nurodytos eilés.
SAUGOS PATARIMAI MONTAVIMO METU:

Siekiant iSvengti problemy montavimo metu, rekomenduojame darbus atlikti esant palankioms oro salygoms. Montavimo darbus
atlikite atsargiai, ypa¢ montuojant elementus aukstyje. Naudokite tinkamus jrankius ir asmenines apsaugos priemones. Atkreipkite
démesj j elementy stabilumg ir tikrinkite jungciy teisinguma.

NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA:
Reikia atsiminti, kad medis yra natrali medziaga, kuri laikui bégant ,dirba” ir keiciasi. Bégant metams, veikiamas jvairiy atmosferos
veiksniy, medis gali papilkéti. Tai natdralus reiskinys, kuris neturi neigiamos jtakos gaminio patvarumui.
Siekiant islaikyti nataralig spalva, rek duojama naudoti bespalvj laka. Konstrukcija taip pat galite nudazyti pagal savo
pageidavimus. Jei pasir Sis variantas, rek d dazyti atskirus elementus prie$ surenkant konstrukcija, kad visos
dalys bty vienodos spalvos. Prie$ naudojant dazus, bitina susipaZinti su pridedamu informaciniu lapeliu ir jsitikinti, ar pasirinkta
medziaga nereaguoja su impregnantu.
Butina reguliariai atlikti patikrinimus ir technine priezidrg.

DEMESIO! Jeigu patikrinimai nebus atliekami reguliariai, konstrukdija gali apvirsti arba gali kilti kitas pavojus.
Pagrindinés prieZiros ir eksploatavimo taisyklés:

uztikrinti gera védinima;

- reguliariai sutepti vyrius ir kitas metalines dalis;

- nuo stogo pasalinti nukritusius lapus ir perteklinj sniega, kuris gali sukelti konstrukcijos grititj;

- nepriremti prie sieny sunkiy daikty — jie gali deformuoti konstrukcija;

stehéti dregmeés atsiradima, ypac j Siaure orientuotose sienose, ir prireikus ja pasalinti;

tikrinti visy verzliy ir varzty (taip pat medvarzciy) priverzima ir, jei reikia, juos priverzti;

tikrinti varzty dangtelius ir astrius krastus bei prireikus juos pakeisti;

pazeistas dalis keisti pagal gamintojo nurodymus.

SAUGA:
Naudojant konstrukcija bitina laikytis saugos taisykliy.
DraudZiama:
- lipti ant stogo ar laikyti ant jo bet kokius daiktus — kyla konstrukcijos grities pavojus;

- kepti ant groteliy konstrukcijos viduje ar organizuoti renginius, kuriy metu gali kilti gaisras. Jei kepsite lauke, laikykités saugaus
3-4m atstumo nuo konstrukdijos;

- palikti vaikus be prieZidros.
Taip pat batina reguliariai tikrinti pagrinding konstrukcija dél pazeidimy ar medienos puvimo ir prireikus pazeistas dalis pakeisti pagal
gamintojo instrukcijas.

APLINKOS APSAUGA:

Rasiuokite medziagas ir saugokite aplinka. Pakuotes iSmeskite j tam skirtus konteinerius. Metalines dalis atiduokite j metalo

surinkimo punktus, medines dalis Salinkite pagal galiojancius reikalavimus.

ATSAKOMYBE:
Gamintojas neatsako uz gaminj, kuris buvo sumontuotas ar naudojamas nesilaikant Sios instrukcijos.

GARANTLJA:
Garantija netaikoma natraliems procesams, dél kuriy mediena deformuojasi, jei tai neturi neigiamo poveikio gaminio tvirtumui.
Mechaniniai pazeidimai ir pazeidimai, atsirade dél netinkamo naudojimo, garantijai nepriklauso.

INSTRUKCIJA

m IEVADS:

Pirms konstrukcijas montazas uzsakSanas iesakam ripigi iepazities ar montazas instrukciju un Saja brosara aprakstitajiem darbibas
soliem.

BRIDINAJUMS! Produkts ir paredzéts tikai privatai, majsaimniecibas lieto3anai arpus telpam.

IEPAKOJUMA SATURA PARBAUDE:
Pat ja neplanojat konstrukciju montét nekavéjoties, péc preces sanemsanas iesakam rapigi parbaudit iepakojuma saturu saskana ar
pievienoto detalu sarakstu, lai parliecinatos par visu konstrukcijas elementu pilnigumu un pareizibu. Konstatgjot neatbilstibas, lidzu,
sazinieties ar pardevéju. Ja trikst atsevisku detalu vai tas ir bojatas (ipasi nesosie konstrukcijas elementi), nesaciet montazu, jo
montazas darbi var izraisit atsevisku detalu deformaciju un garantijas zaudésanu.

PIEMEROTAS VIETAS IZVELE:
Konstrukcija janovieto uz stabilas pamatnes. Jaievéro dross 2 m attalums no majas un citiem $kersliem, pieméram, margam, garazam,
ékam, kokiem vai sienam. Jaievéro ari dross attalums no kokiem un krimiem. Ja produkts tiek novietots uz mikstas pamatnes
(zaliena), stabilitates nodrosinasanai jaizmanto betona bloki.

PAMATNES SAGATAVOSANA:
lzvéloties konstrukcijas uzstadisanas vietu, ir nepiecieSams sagatavot pamatni. Nonemiet traucéjo3os elementus, pieméram, augu
saknes, gruzus vai akmenus. Péc tam izlidziniet pamatni, novérsot visus nelidzenumus. Pamatnei jabit cietai un stabilai.

MONTAZA:
Planotais montazas laiks ir viena diena. Montazai ir nepiecieSamas divas pieaugusas personas. Produkts nav paredzéts montazai
bérniem. Montazai bis nepiecieSami $adi ins i urbjmasina, skrivgriezis, amurs, mérlente. Pirms montazas uzsakSanas ripigi
iepazistieties ar montazas instrukciju, detalu sarakstu un instrukcija ieklautajiem raséjumiem. Montaza javeic pakapeniski saskana ar
noradito secibu.

DROSIBAS IETEIKUMI MONTAZAS LAIKA:
Lai izvairitos no problémam montaZas laika, iesakam darbus veikt labvéligos laikapstaklos. Montazas darbus veiciet uzmanigi, ipai
montgjot el augstuma. | piemérotus instrumentus un individualos aizsardzibas lidzeklus. Pievérsiet uzmanibu
elementu stabilitatei un parbaudiet savienojumu pareizibu.

LIETOSANA UN APKOPE:
Janem véra, ka koksne ir dabigs materials, kas laika gaita ,strada” un mainas. Gadu gaita dazadu laikapstaklu ietekmé koksne var klat
peleka. Ta ir dabiska paradiba, kas negativi neietekmé izstradajuma izturibu. Lai saglabatu dabisko krasu, ieteicams izmantot
bezkrasainu laku. Konstrukciju var ari krasot péc saviem ieskatiem. Ja izvélaties $o variantu, ieteicams krasot atseviskas detalas pirms
konstrukcijas saliksanas, lai visas dalas batu vienadas krasas. Pirms krasas lietosanas jaiepazistas ar pievienoto informacijas lapu, lai
parliecinatos, ka izvélétais lidzeklis nereagé ar impregnéjoso parklajumu.
NepiecieSams regulari veikt parbaudes un apkopi.

UZMANIBU! Ja parbaudes netiek veiktas requlari, konstrukcija var apgazties vai var rasties citi apdraudgjumi.
Pamatnoteikumi lieto3anai un apkopei:

nodrosinat labu ventilaciju;

requlari ieellot endes un citas metala detalas;

no jumta nonemt nokritusas lapas un lieko sniequ, kas var izraisit konstrukcijas sabruk3anu;

neatbalstit smagus priekSmetus pret sienam — tie var izraisit konstrukcijas deformaciju;

kontrol&t mitruma paradisanos, ipasi uz ziemelu puses sienam, un nepieciesamibas gadijuma to novérst;
- parbaudit visu uzgrieznu un skravju (arf koka skrivju) pievilkSanu un vajadzibas gadijuma tas pievilkt;

- parbaudit skrivju aizsarguzlikas un asas malas un, ja nepieciesams, tas nomainit;

- bojatas detalas nomainit saskana ar razotaja noradijumiem.

DROSIBA:

Lietojot konstrukciju, jaievéro drosibas noteikumi.
Aizliegts:

- kapt uz jumta vai novietot uz ta jebkadus priekSmetus — pastav konstrukcijas sabruksanas risks;

- grilét konstrukcijas iek3pusé vai rikot pasakumus, kuros var rasties ugunshistamiba. Ja griléSana notiek arpusé, jaievéro dross 3—4

m attalums no konstrukdijas;

- atstat bérnus bez uzraudzibas.

Tapat requlari japarbauda pamatkonstrukcija attieciba uz bojajumiem un koksnes trup&Sanu, un nepieciesamibas gadijuma bojatas
detalas janomaina saskana ar razotaja instrukcijam.

VIDES AIZSARDZIBA:

Rupéjieties par vidi, Skirojot materialus. lepakojumu izmetiet tam paredzétajos konteineros. Metala detalas nododiet metalu

savaksanas punktos, koka detalas utilizgjiet saskana ar speka esosajiem noteikumiem.

ATBILDIBA:
Razotajs neathild par produktu, kas uzstadits vai lietots neatbilstosi Sai instrukcijai.
GARANTIJA:

Garantija neattiecas uz dabigiem procesiem, kas izraisa koksnes deformaciju, ja tie negativi neietekmé produkta izturibu. Mehaniski
bojajumi un bojajumi, kas radusies nepareizas lietosanas rezultata, netiek segti ar garantiju.
JUHEND

E SISSEJUHATUS:

Enne konstruktsiooni kokkupaneku alustamist soovitame hoolikalt tutvuda paigaldusjuhendi ja selles brosiiiiris kirjeldatud
toimingutega.

HOIATUS! Toode on meldud ainult isiklikuks, koduseks kasutamiseks valistingimustes.

PAKENDI SISU KONTROLL:
Isegi kui te ei plaani konstruktsiooni kohe paigaldada, soovitame parast kauba kattesaamist hoolikalt kontrollida pakendi sisu
vastavalt kaasasolevale osade loetelule, veendumaks, et kdik konstruktsiooni elemendid on komplektsed ja kahjustamata. Puuduste
avastamisel votke ihendust miiiijaga. Kui mdned osad puuduvad vdi on kahjustatud (eriti kandvad konstruktsioonielemendid), drge
alustage paigaldamist, kuna paigaldustdod voivad pohjustada elementide deformeerumist ja garantiist ilmajaamist.

SOBIVA ASUKOHA VALIK:
Konstruktsioon tuleb paigaldada stabiilsele aluspinnale. Tuleb hoida vahemalt 2 m ohutut kaugust hoonest ja muudest takistustest,
nagu piirded, garaazid, hooned, puud voi seinad. Samuti tuleb hoida ohutut kaugust puudest ja pddsastest. Kui toode paigaldatakse
pehmele pinnasele (muru), tuleb konstruktsiooni stabiilsuse tagamiseks kasutada betoonplokke.

ALUSPOHJA ETTEVALMISTAMINE:
Kui konstruktsiooni paigalduskoht on valitud, tuleb ette valmistada aluspind. Eemaldage segavad elemendid, nagu taimede juured,
praht ja kivid. Seejarel tasandage aluspind, kdrvaldades kdik ebatasasused. Aluspind peab olema kdva ja stabiilne.



PAIGALDAMINE:
Eeldatav paigaldusaeg on iiks paev. Paigaldamiseks on vaja kahte téiskasvanut. Toode ei ole mdeldud laste poolt paigaldamiseks.
Paigaldamiseks on vajalikud jargmised tooriistad: puur, kruvikeeraja, haamer, mdodulint. Enne paigaldamise alustamist tutvuge
hoolikalt paigaldusjuhendi, osade loetelu ja juhendis toodud joonistega. Paigaldamine tuleb teostada etapiviisiliselt vastavalt esitatud
jarjekorrale.
OHUTUSSOOVITUSED PAIGALDAMISEL:

Probleemide véltimiseks paigaldamise ajal soovitame tdid teha sobivates ilmastikutingimustes. Paigaldustdid tuleb teha
ettevaatlikult, eriti kdrgemal asuvate elementide paigaldamisel. Kasutage sobivaid tooriistu ja isikukaitsevahendeid. Pddrake
tahelepanueel le ja kontrollige iihenduste digsust.

KASUTAMINE JA HOOLDUS:
Tuleb meeles pidada, et puit on looduslik materjal, mis aja jooksul ,tdotab” ja muutub. Aastate jooksul vdib puit erinevate
ilmastikutingimuste mojul halliks muutuda. See on loomulik nahtus ega méjuta negatiivselt toote vastupidavust. Loodusliku vérvuse
sailitamiseks soovitame kasutada varvitut lakki. Konstruktsiooni voib ka vérvida vastavalt oma eelistustele. Kui valite selle variandi, on
soovitatav vérvida iiksikud detailid enne konstruktsiooni kokkupanekut, et kdik osad oleksid iihtlast vérvi. Enne vérvi kasutamist
tutvuge kaasasoleva juhendiga, et veenduda, kas valitud aine ei reageeri immutusvahendiga.
Regulaarsed iilevaatused ja hooldustddd on hadavajalikud.

) hiil
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TAHELEPANU! Kui iilevaatusi ei tehta regulaarselt, vaib konstruktsioon imber minna voi tekkida muu oht.
Peamised kasutamise ja hoolduse pohimatted:

- tagada hea ventilatsioon;

- madrida perioodiliselt hinged ja muud metallosad;

- eemaldada katuselt langenud lehed ja liigne lumi, mis vdib pohjustada konstruktsiooni varisemise;

- mitte toetada seintele raskeid esemeid — need voivad pohjustada konstruktsiooni deformeerumise;

- kontrollida niiskuse tekkimist, eriti pohja poole jadvatel seintel, ja vajaduse korral see eemaldada;

- kontrollida kdigi mutrite ja poltide (sh puidukruvide) pingutust ning vajaduse korral neid pingutada;

- kontrollida kruvide katteid ja teravaid servi ning vajaduse korral need asendada;

- vahetada kahjustatud osad vastavalt tootja juhistele.

OHUTUS:

Konstruktsiooni kasutamisel tuleb jérgida ohutusndudeid.

Keelatud on:

- ronida katusele voi asetada sellele esemeid — see voib pohjustada konstruktsiooni varisemise;

- grillida konstruktsiooni sees vdi korraldada iritusi, mille kdigus voib tekkida tuleoht. Kui grillite Gues, hoidke konstruktsioonist

ohutut vahemaad 3—4 m;

- jtta lapsed jarelevalveta.
Samuti tuleb requlaarselt kontrollida pohikonstruktsiooni kahjustuste ja puidu médanemise suhtes ning vajaduse korral vahetada
kahjustatud osad vastavalt tootja juhistele.

KESKKONNAKAITSE:

Hoolitsege keskkonna eest, sorteerides materjale. Pakendid tuleb visata vastavatesse jadtmemahutitesse. Metallosad andke ile

metalli kogumispunktidesse, puidust osad utiliseerige vastavalt kehtivatele nouetele.
VASTUTUS:

Tootja ei vastuta toote eest, mis on paigaldatud vdi kasutatud mitte vastavalt kéesolevale juhendile.

GARANTII:
Garantii ei kata looduslikke protsesse, mis pdhjustavad puidu deformeerumist, kui see ei mdjuta toote tugevust. Mehaanilised

kahjustused ja kahjustused, mis on tekkinud ebadige kasutamise tottu, ei kuulu garantii alla.
HASZNALATI UTMUTATO

m BEVEZETES:

eszerelési G

- agyermekeket feliigyelet nélkiil hagyni.
Ezenkiviil rendszeresen ellendrizni kell az alapszerkezetet sériilések és a fa korhaddsa szempontjbol, és sziikség esetén a sériilt
elemeket a gydrt6 utasitésai szerint ki kell cserélni.
KORNYEZETVEDELEM:
Ugyeljen a kornyezet védelmére az anyagok szelektiv gy(ijtésével. A c I6anyagokat a megfeleld qyijtd edényekbe kell
dobni. A fém alkatrészeket a fémgy(ijtd pontokra, a fa alkatrészeket a vonatkozo eldirasok szerint kel drtalmatlanitani.
FELELOSSEG:
A gyarté nem vallal feleldsséget olyan termékért, amelyet nem a jelen ttmutatd szerint szereltek dssze vagy hasznéltak.
GARANCIA:
A garancia nem terjed ki a fa természetes folyamataira, amelyek deforméciot okoznak, amennyiben ezek nem befolyasoljak
hatrédnyosan a termék szilardsagat. A mechanikai sériilések és a nem rendeltetésszer(i hasznalathol eredd karok nem tartoznak a

garancia hatélya ala.

m INSTRUCTIUNI

. INTRODUCERE:

Inainte de a incepe montajul constructiei, recomanddm citirea atentd a instructiunilor de montaj si a modului de utilizare prezentate
in aceasta brosurd.

hulladél

ATENTIE! Produsul este destinat exclusiv utilizarii private, casnice i in exterior.

VERIFICAREA CONTINUTULUI AMBALAJULUI:
Chiar daca nu intentionati sa montati imediat constructia, recomandam ca, dupa primirea produsului, sa verificati cu atentie continutul
ambalajului din punctul de vedere al completitudinii si corectitudinii elementelor individuale ale constructiei, pe baza listei de piese
anexate. Tn cazul constatarii unor nereguli, v rugam sa contactati vanzatorul. Daca lipsesc unele elemente sau acestea sunt deteriorate
(in special elementele structurale portante), nu incepeti montajul, deoarece lucrarile de montaj pot duce la deformarea unor elemente
si, in consecintd, la pierderea garantiei.
ALEGEREA LOCULUI POTRIVIT:
Constructia trebuie amplasatd pe o suprafatd stabila. Este necesar sa se mentina o distantd de sigurantd de 2 m fatd de locuintd si fata
de alte obstacole, cum ar fi balustrade, garaje, cladiri, copaci sau pereti. De asemenea, trebuie mentinutd o distanta de siguranta fata
de copaci si arbusti. n cazul amplasérii produsului pe o suprafata moale (gazon), trebuie utilizate blocuri de beton pentru a asigura
stabilitatea constructiei.
PREGATIREA SUPRAFETEI:
Dupé stabilirea locului de amplasare a constructiei, este necesar s se pregteasc suprafata. Indepartati elementele care pot impiedica
montajul, cum ar fi radacinile plantelor, resturile de constructie sau pietrele. Apoi nivelati suprafata, eliminand toate deniveldrile.
Suprafata trebuie sé fie dura si stabild.
MONTAJ:
Timpul estimat de montaj este de o zi. Pentru montaj sunt necesare doua persoane adulte. Produsul nu este destinat montajului de
catre copii. Pentru montaj sunt necesare urmtoarele unelte: masina de gaurit, surubelnitd electrica, ciocan, ruletd. Inainte de aincepe
montajul, este necesar sa cititi cu atentie instructiunile de montaj, lista de piese incluse in ambalaj si desenele prezentate in
instructiuni. Montajul trebuie efectuat pe etape, respectand ordinea indicata.

RECOMANDARI DE SIGURANTA IN TIMPUL MONTAJULUI:
Pentru a evita problemele in timpul montajului, recomandam efectuarea lucrérilor in conditii meteorologice favorabile. Lucrdrile de
montaj trebuie efectuate cu atentie, in special la montarea elementelor la indltime. Utilizati unelte adecvate si echipamente
individuale de protectie. Acordati atentie stabilitatii elementelor si verificati corectitudinea imbindrilor.

UTILIZARE §I INTRETINERE:
Trebuie retinut faptul ca lemnul este un produs natural, care lucreaza si se modifica in timp. Astfel, de-a lungul anilor, sub influenta
diferitilor factori atmosferici, lemnul poate capdta o nuantd gri. Acesta este un fenomen natural, care nu afecteaza in mod negativ
durabilitatea produsului. Pentru a mentine culoarea naturald, recomandam utilizarea unui lac incolor. De asemenea, puteti vopsi
constructia dupa propriile preferinte. Dacd alegeti aceastd a doua optiune, recomandam vopsirea elementelor individuale inainte de

A szerkezet dsszeszerelésének megkezdése eltt javasoljuk, hogy alaposan ismerkedjen meg az 6 | és az

ebben a brostiraban bemutatott eljarasokkal.

FIGYELEM! A termék kizardlag magéncélu, héztartdsi haszndlatra szolgdl kiiltéri krnyezetben.

A CSOMAG TARTALMANAK ELLENGRZESE:
Még akkor is, ha nem tervezi a szerkezet azonnali Osszeszerelését, a termék atvétele utén javasoljuk, hogy a mellékelt alkatrészjegyzék
alapjan alaposan ellendrizze a csomag tartalmat az egyes szerkezeti elemek teljessége és sértetlensége szempontjabdl. Eltérések
észlelése esetén kérjiik, Iépjen kapcsolatba az eladéval. Amennyiben egyes alkatrészek hidnyoznak vagy sériiltek (kiilondsen a
teherhordé szerkezeti elemek), ne kezdje meg az dsszeszerelést, mivel az dsszeszerelési munkak egyes elemek deformdlddasahoz, és
ennek kovetkeztében a garancia elvesztéséhez vezethetnek.

MEGFELELG HELY KIVALASZTASA:
A szerkezetet stabil alapfeliiletre kel feldllitani. Legalabb 2 m biztonsagos tavolségot kell tartani a haztol és egyéb akadalyoktol, mint
példaul korlatok, gardzsok, épiiletek, fak vagy falak. A faktdl és bokroktdl is megfeleld tavolsagot kell tartani. Amennyiben a terméket
puha feliiletre (gyepre) helyezi, a stabilités biztositdsa érdekében betonblokkok hasznélata sziikséges.

AZ ALAP FELKESZITESE:
Miutan kijeldlte a szerkezet felallitdsanak helyét, eld kell késziteni az alapfeliiletet. Tavolitsa el az akadalyozd elemeket, példaul a
novények gyokereit, tormeléket vagy koveket. Ezt kbvetden egyenlitse ki az alapot, megsziintetve minden egyenetlenséget. Az
alapnak keménynek és stabilnak kell lennie. . .
0SSZESZERELES:

Atervezett dsszeszerelési idd egy nap. Az dsszeszereléshez két felndtt személy sziikséges. A termék nem gyermekek dltali Gsszeszere-
lésre késziilt. Az dsszeszereléshez az aldbbi szerszamok sziikségesek: firdgép, csavarhizo, kalapacs, mérdszalag. Az dsszeszerelés
megkezdése eldtt alaposan tanulméanyozza &t az dsszeszerelési itmutatot, az alkatrészjegyzéket és az itmutatoban taldlhatd rajzokat.
Az dsszeszerelést szakaszosan, az eldirt sorrendnek megfelelden kell elvégezni.

BIZTONSAGI TANACSOK AZ OSSZESZERELES SORAN:
Az bsszeszerelés soran felmeriilé problémak elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a munkét kedvezd iddjarasi koriilmények kozott
végezze. Az dsszeszerelési munkdkat koriiltekintden végezze, kiilondsen a magashan torténd szereléskor. Haszndljon megfeleld
szerszamokat és egyéni védéfelszerelést. Ugyeljen az egyes elemek stabilitdsara és ellendrizze a rogzitések helyességét.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS:
Fontos szem eldtt tartani, hogy a fa természetes anyag, amely az idé muldsaval ,dolgozik” és valtozik. Az évek soran, kiilonbozd
id6jarasi hatdsok kovetkeztében a fa elsziirkiilhet. Ez természetes jelenség, amely nem befolydsolja hatranyosan a termék tartdssagat.
Atermészetes szin megdrzése érdekében javasoljuk szintelen lakk hasznélatét. A szerkezet igény szerint festhetd is. Amennyiben ezt a
megoldast vlasztja, ajanlott az egyes elemeket az dsszeszerelés el6tt lefesteni, hogy minden alkatrész egységes szini legyen. A festék
haszndlata eldtt kérjiik, tanulmanyozza at a mellékelt tajékoztatot annak ellendrzésére, hogy a kivélasztott anyag nem Iép-e reakcioha
azimpregnaloszerrel.
Rendszeres ellendrzések és karbantartas elvégzése elengedhetetlen.

FIGYELEM! Amennyiben az ellendrzések nem torténnek meg rendszeresen, a szerkezet felborulhat, vagy egyéh veszélyhelyzet
alakulhat ki. A hasznélat és karbantartds alapvetd szabalyai:

- biztositani kell a megfeleld szelldzést;

- iddszakosan olajozni kell a zsanérokat és az egyéh fém alkatrészeket;
a tetdrdl el kell ta i alehullott leveleket és a felesleges havat, amely a szerkezet dsszeomlasét okozhatja;
ne tdmasszon nehéz targyakat a falakhoz — ezek a szerkezet deformalddasét okozhatjak;
ellendrizni kell a nedvesség megjelenését, kiilondsen az északi fekvésii falakon, és sziikség esetén el kell tavolitani;
ellendrizni kell az dsszes anya és csavar (beleértve a facsavarokat is) meghuzasat, és sziikség esetén utanhizni azokat;
ellendrizni kell a csavarvédd kupakokat és az éles széleket, és sziikség esetén ki kell cserélni;
a sériilt alkatrészeket a gyartd utasitdsai szerint kell cserélni.

BIZTONSAG:
A szerkezet hasznélata sordn be kell tartani a biztonsagi el6irdsokat.
Tilos:
- atetdre felmészni vagy arra barmilyen targyat elhelyezni — a szerkezet dsszeomldsénak veszélye dll fenn;
- a szerkezeten beliil grillezni vagy olyan rendezvényeket tartani, amelyek tlizveszéllyel jarhatnak. Kiiltéri grillezés esetén tartson
3-4m biztonsagos tévolsagot a szerkezettdl;

blarea constructiei, astfel incét toate componentele s& aibd o culoare uniforma. Inainte de utilizarea vopselei, consultati
prospectul atasat pentru a verifica daca substanta respectivé nu reactioneaza cu impregnantul.
Este necesard efectuarea inspectiilor si lucrarilor de intretinere la intervale regulate.

ATENTIE! Daca inspectiile nu sunt efectuate, constructia se poate rasturna sau pot aparea alte pericole.
Trebuie respectate urmatoarele reguli de intretinere si conservare:
- asigurati o bund ventilatie;
- ungeti periodic balamalele si alte piese metalice;
- indepartati de pe acoperis frunzele cazute si excesul de zdpada, care poate provoca prabusirea constructiei;
nu sprijiniti obiecte grele de pereti — acestea pot deforma structura;
- controlati, in special pe peretii expusi spre nord, aparitia umiditatii si indepartati-o daca este necesar;
verificati strangerea tuturor piulitelor si suruburilor (inclusiv a suruburilor pentru lemn) si stréangeti-le daca este necesar;
verificati capacele de protectie ale suruburilor si marginile ascutite si inlocuiti-le daca este necesar;
- inlocuiti piesele deteriorate conform instructiunilor producétorului.

SIGURANTA:
La utilizarea constructiei trebuie respectate requlile de siguranta.
Nu este permis:
- sd urcati pe acoperis sau sd asezati obiecte pe acesta — exista riscul prabusirii constructiei;
- sd faceti gratar in interiorul constructiei sau sa organizati activitati care pot provoca incendii. Dacd faceti gratar in exterior, pastrati
o distanta de sigurantd de 3—4 m fatd de constructie;
- sd lasati copiii nesupravegheati.
Structura de baza trebuie verificatd pentru eventuale deteriorari sau putrezirea elementelor si, dacd este necesar, piesele deteriorate
trebuie inlocuite conform instructiunilor producatorului.
PROTECTIA MEDIULUI:
Aveti grija de mediu prin colectarea selectivd a materialelor. Aruncati ambalajele in containerele corespunzatoare. Predati elementele
metalice la punctele de colectare a metalelor, iar elementele din lemn eliminati-le conform reglementarilor in vigoare.
RASPUNDERE:
Producétorul nu isi asuma réspunderea pentru un produs care nu a fost montat sau utilizat in conformitate cu aceste instructiuni.
GARANTIE:
Garantia nu acoperd procesele naturale care provoaca deformarea lemnului, in masura in care acestea nu afecteaza negativ rezistenta
produsului. Deteriordrile mecanice si deteriordrile rezultate din utilizarea necorespunzdtoare nu sunt acoperite de garantie.
NOTICE

@ INTRODUCTION :

Avant de commencer le montage de la structure, nous recommandons de lire attentivement la notice de montage ainsi que les
méthodes de travail présentées dans cette brochure.

ATTENTION! Le produit est destiné exclusivement a un usage privé, domestique et extérieur.

VERIFICATION DU CONTENU DE L’'EMBALLAGE :
Méme si vous ne prévoyez pas de monter immédiatement la structure, nous recommandons, apres réception du produit, de vérifier
soigneusement le contenu de 'emballage quant a I'exhaustivité et a la conformité des différents éléments de la structure, sur la base
de la liste des piéces jointe. En cas d'irrégularités constatées, veuillez contacter le vendeur. Si vous constatez I'absence ou I'endomma-
gement de certains éléments (en particulier les éléments porteurs), ne commencez pas le montage, car les travaux de montage
peuvent entrainer la déformation de certains éléments et, par conséquent, la perte de la garantie.
CHOIX DE L'EMPLACEMENT APPROPRIE :

La structure doit étre installée sur un support stable. Il convient de respecter une distance de sécurité de 2 m par rapport a la maison et
aux autres obstacles tels que garde-corps, garages, batiments, arbres ou murs. Il est également nécessaire de maintenir une distance
de sécurité par rapport aux arbres et aux arbustes. En cas d'installation du produit sur un sol meuble (pelouse), des blocs en béton
doivent étre utilisés afin d'assurer la stabilité de la structure.

PREPARATION DU SOL :
Apres avoir déterminé |'emplacement de la structure, il est nécessaire de préparer le sol. Retirez les éléments génants tels que les
racines des plantes, les gravats ou les pierres. Ensuite, nivelez le sol en éliminant toutes les irrégularités. Le sol doit étre dur et stable.



MONTAGE :
La durée prévue du montage est d’une journée. Deux adultes sont nécessaires pour le montage. Le produit n'est pas destiné a étre
monté par des enfants. Les outils suivants seront nécessaires pour le montage : perceuse, visseuse, marteau, métre. Avant de
commencer le montage, il est nécessaire de lire attentivement la notice de montage, la liste des éléments contenus dans I'emballage
ainsi que les schémas figurant dans la notice. Le montage doit étre effectué par étapes, conformément a I'ordre indiqué.

CONSEILS DE SECURITE LORS DU MONTAGE :
Afin d'éviter tout probléme lors du montage, nous recommandons d'effectuer les travaux dans des conditions météorologiques
favorables. Les travaux de montage doivent étre réalisés avec précaution, en particulier lors de I'installation d'éléments en hauteur.
Utilisez des outils appropriés et des équipements de protection individuelle. Veillez a la stabilité des éléments et contrdlez la bonne
exécution des assemblages.

UTILISATION ET ENTRETIEN :

Il convient de rappeler que le bois est un produit naturel qui travaille et évolue avec le temps. Ainsi, au fil des années et sous I'influence
de divers facteurs atmosphériques, le bois peut griser. Il s'agit d'un phénomene naturel qui n'affecte pas négativement la durabilité du
produit. Afin de conserver la couleur naturelle, nous recommandons I'utilisation d'un vernis incolore. Vous pouvez également peindre
la structure selon vos préférences. Si vous choisissez cette seconde option, nous recommandons de peindre les différents éléments
avant I'assemblage de la structure, afin que tous les composants présentent une couleur uniforme. Avant d'utiliser une peinture,
veuillez consulter Ia notice jointe afin de vérifier que la substance n’entre pas en réaction avec le produit d'imprégnation.
Il estindispensable d'effectuer des contrdles et un entretien a intervalles réguliers.

ATTENTION ! Si les contrdles ne sont pas effectués, la structure peut se renverser ou d'autres dangers peuvent survenir.
Veuillez respecter les régles suivantes d'entretien et de maintenance :
- assurer une bonne ventilation ;
- lubrifier périodiquement les charniéres et les autres pieces métalliques ;
retirer du toit les feuilles mortes et I'exces de neige pouvant entrainer I'effondrement de la structure ;
ne pas appuyer d‘objets lourds contre les parois — ils pourraient déformer la structure ;
contrdler, en particulier sur les parois exposées au nord, |'apparition d'humidité et I'éliminer si nécessaire ;
vérifier le serrage de tous les écrous et boulons (y compris les vis a bois) et les resserrer si nécessaire ;
vérifier les capuchons de protection des vis et les arétes vives et les remplacer si nécessaire ;
remplacer les pieces endommagées conformément aux instructions du fabricant.

SECURITE :
Lors de I'utilisation de la structure, les régles de sécurité doivent étre respectées.
Il est interdit :
- de monter sur le toit ou d'y placer des objets — cela peut entrainer I'effondrement de la structure ;
- de faire un barbecue a l'intérieur de la structure ou d‘organiser des activités pouvant provoquer un incendie. Si vous faites un
barbecue a I'extérieur, respectez une distance de sécurité de 3 & 4 m par rapport a la structure ;
- de laisser les enfants sans surveillance.
La structure principale doit étre contrdlée afin de détecter tout dommage ou pourrissement des éléments et, si nécessaire, les pieces
endommagées doivent étre remplacées conformément aux instructions du fabricant.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT :
Veillez & la protection de I'environnement en triant les matériaux. Jetez les emballages dans les conteneurs appropriés. Déposez les
éléments métalliques dans les points de collecte des métaux et éliminez les éléments en bois conformément aux réglementations en
vigueur.

RESPONSABILITE :
Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour un produit qui n'a pas été monté ou utilisé conformément a cette notice.
GARANTIE :
La garantie ne couvre pas les processus naturels entrainant une déformation du bois, dans la mesure ol ceux-ci n'affectent pas
négativement la résistance du produit. Les dommages mécaniques ainsi que les dommages résultant d'une utilisation incorrecte ne

sont pas couverts par la garantie.
ISTRUZIONI

- INTRODUZIONE:

Prima di iniziare il montaggio della struttura, si consiglia di leggere attentamente le istruzioni di montaggio e le modalita operative
presentate in questo opuscolo.

ATTENZIONE! Il prodotto é destinato esclusivamente all'uso privato, domestico e all'aperto.

VERIFICA DEL CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO:
Anche se non si prevede di montare immediatamente la struttura, si consiglia, dopo aver ricevuto il prodotto, di verificare
accuratamente il ¢ dell'imballaggio in termini di comy a e correttezza dei singoli elementi della struttura sulla base
dell’elenco delle parti allegato. In caso di irregolarita riscontrate, si prega di contattare il venditore. Qualora si riscontri la mancanza o
il danneggiamento di singoli elementi (in particolare degli elementi strutturali portanti), non iniziare il montaggio, poiché le

operazioni di montaggio possono causare la deformazione di alcuni elementi e, di conseguenza, la perdita della garanzia.

SCELTA DEL LUOGO IDONEO:
La struttura deve essere installata su una base stabile. E necessario mantenere una distanza di sicurezza di 2 m dalla casa e da altri
ostacoli quali ringhiere, garage, edifici, alberi o muri. E inoltre necessario mantenere una distanza di sicurezza da alberi e arbusti. In
caso diinstallazione del prodotto su una superficie morbida (prato), & necessario utilizzare blocchi in cemento per garantire la stabilita
della struttura.

PREPARAZIONE DELLA BASE:

Dopo aver individuato il luogo di installazione della struttura, & necessario preparare la base. Rimuovere gli elementi di intralcio quali
radici di piante, detriti o pietre. Successivamente livellare la base eliminando tutte le irregolarita. La base deve essere solida e stabile.
MONTAGGIO:

Il tempo di montaggio previsto & di un giorno. Per il montaggio sono necessarie due persone adulte. Il prodotto non é destinato al
montaggio da parte di bambini. Per il montaggio sono necessari i seguenti attrezzi: trapano, awvitatore, martello, metro. Prima di
iniziare il montaggio & necessario leggere attentamente le istruzioni di montaggio, I'elenco delle parti contenute nell'imballaggio e i

disegni riportati nelle istruzioni. Il montaggio deve essere esequito per fasi, sequendo I'ordine indicato.
CONSIGLI DI SICUREZZA PER IL MONTAGGIO:
Per evitare problemi durante il montaggio, si consiglia di eseguire i lavori in condizioni meteorologiche favorevoli. Le operazioni di
montaggio devono essere eseguite con cautela, in particolare durante I'installazione di elementiin altezza. Utilizare attrezzi adeguati
e dispositivi di protezione individuale. Prestare attenzione alla stabilita degli elementi e verificare la correttezza dei collegamenti.
USO E MANUTENZIONE:
Siricorda che il legno & un prodotto naturale che si muove e cambia nel tempo. Pertanto, nel corso degli anni e sotto I'influenza di vari

fattori atmosferici, il legno puo ingrigirsi. Si tratta di un fenomeno naturale che non influisce negativamente sulla durata del prodotto.

Per mantenere il colore naturale, si consiglia di utilizzare una vernice trasparente. E inoltre possibile verniciare la struttura secondo le
proprie preferenze. Se si sceglie questa seconda opzione, si consiglia di verniciare i singoli elementi prima dell’assemblaggio della
struttura, in modo che tutti i componenti abbiano un colore uniforme. Prima di utilizzare la vernice, consultare il foglietto illustrativo
allegato per verificare che la sostanza non reagisca con I'impregnante.

E necessario effettuare controlli e manutenzione a intervalli regolari.

ATTENZIONE! Se i controlli non vengono effettuati, la struttura puo ribaltarsi o possono verificarsi altri pericoli.
Osservare le seguenti regole di manutenzione:

garantire una buona ventilazione;

lubrificare periodicamente le cerniere e le altre parti metalliche;

rimuovere dal tetto le foglie cadute e I'eccesso di neve che potrebbe causare il crollo della struttura;
non appoggiare oggetti pesanti alle pareti, poiché potrebbero deformare la struttura;

controllare, in particolare sulle pareti esposte a nord, la presenza di umidita ed eliminarla se necessario;
verificare il serraggio di tutti i dadi e bulloni (incluse le viti per legno) e stringerli se necessario;

- controllare i cappucci di protezione delle viti e gli spigoli vivi e sostituirli se necessario;

- sostituire le parti danneggiate secondo le istruzioni del produttore.

SICUREZZA:
Durante I'utilizzo della struttura € necessario rispettare le norme di sicurezza.
Non & consentito:
- salire sul tetto o collocarvi oggetti, poiché cio potrebbe causare il crollo della struttura;
- fare barbecue all'interno della struttura o organizzare attivita che possano provocare incendi. Se si utilizza il barbecue all'esterno,
mantenere una distanza di sicurezza di 3—4 m dalla struttura;
- lasciare i bambini senza sorveglianza.
La struttura portante deve essere controllata per verificare eventuali danni o marcescenze degli elementi e, se necessario, le parti
danneggiate devono essere sostituite secondo le istruzioni del produttore.

TUTELA DELL’'AMBIENTE:
Prendersi cura dellambiente effettuando la raccolta differenziata dei materiali. Smaltire gli imballaggi negli appositi contenitori.
Conferire le parti metalliche presso i centri di raccolta dei metalli e smaltire le parti in legno in conformita alle normative vigenti.

RESPONSABILITA:
Il produttore non si assume alcuna responsabilita per un prodotto che non sia stato montato o utilizzato in conformita alle presenti

istruzioni.
GARANZIA:

La garanzia non copre i processi naturali che causano la deformazione del legno, purché non influiscano negativamente sulla
resistenza del prodotto. | danni meccanici e i danni derivanti da un uso improprio non sono coperti dalla garanzia.
INSTRUCCIONES

@ INTRODUCCION:

Antes de comenzar el montaje de la estructura, recomendamos leer atentamente las instrucciones de montaje y el procedimiento
descrito en este folleto.

FATENCION! El producto esta destinado exclusivamente para uso privado, doméstico y en exteriores.

COMPROBACION DEL CONTENIDO DEL EMBALAJE:
Incluso sino tiene previsto montar la estructura de inmediato, recomendamos que, tras recibir el producto, compruebe cuidadosamen-
te el contenido del embalaje en cuanto a la integridad y correccion de los distintos elementos de la estructura, basandose en la lista de
piezas adjunta. En caso de detectar irregularidades, pongase en contacto con el vendedor. Si faltan algunos elementos o estan dafiados
(especialmente los elementos estructurales portantes), no inicie el montaje, ya que las operaciones de montaje pueden provocar la
deformacidn de algunos elementos y, en consecuencia, la pérdida de la garantia.

SELECCION DEL LUGAR ADECUADO:
La estructura debe colocarse sobre una base estable. Debe mantenerse una distancia de sequridad de 2 m con respecto a la vivienda y
a otros obstaculos como barandillas, garajes, edificios, drboles o muros. Asimismo, debe mantenerse una distancia de seguridad con
respecto a drboles y arbustos. En caso de colocar el producto sobre una superficie blanda (césped), deben utilizarse bloques de
hormigén para garantizar la estabilidad de la estructura.

PREPARACION DE LA BASE:
Una vez seleccionado el lugar de instalacion de la estructura, es necesario preparar la base. Elimine los elementos que estorben, como
raices de plantas, escombros o piedras. A continuacién, nivele la base eliminando todas las irregularidades. La base debe ser firme y
estable.
MONTAJE:

El tiempo previsto de montaje es de un dia. Para el montaje se requieren dos adultos. El producto no esta destinado a ser montado por
nifos. Para el montaje serdn necesarias las siguientes herramientas: taladro, destornillador, martillo, cinta métrica. Antes de iniciar el
montaje, es necesario leer detenidamente las instrucciones de montaje, la lista de piezas incluidas en el embalaje y los dibujos que
figuran en las instrucciones. El montaje debe realizarse por etapas, siguiendo el orden indicado.

CONSEJOS DE SEGURIDAD DURANTE EL MONTAJE:
Para evitar problemas durante el montaje, recomendamos realizar los trabajos en condiciones meteoroldgicas favorables. Las tareas de
montaje deben llevarse a cabo con precaucion, especialmente al montar elementos en altura. Utilice herramientas adecuadas y
equipos de proteccion personal. Preste atencion a la estabilidad de los elementos y compruebe la correcta ejecucidn de las uniones.

USO Y MANTENIMIENTO:
Debe tenerse en cuenta que la madera es un producto natural que trabaja y cambia con el tiempo. Por ello, con el paso de los afios y
bajo la influencia de diversos factores atmosféricos, la madera puede volverse gris. Se trata de un fendmeno natural que no afecta
negativamente a la durabilidad del producto. Para mantener el color natural, recomendamos utilizar un barniz incoloro. También
puede pintar la estructura segun sus preferencias. Si elige esta segunda opcidn, recomendamos pintar los elementos individuales antes
de montar la estructura, para que todos los componentes tengan un color uniforme.
Antes de utilizar la pintura, consulte el folleto adjunto para comprobar que la sustancia no reaccione con el producto impregnante.
Es necesario realizar inspecciones y mantenimiento de forma periddica.

FATENCION! Si no se realizan las inspecciones, la estructura puede volcarse o pueden surgir otros peligros.
Deben respetarse las sig normas de i
- garantizar una buena ventilacion;
- lubricar periddicamente las bisagras y otras piezas metélicas;
- retirar del techo las hojas caidas y el exceso de nieve que pueda provocar el colapso de la estructura;
- no apoyar objetos pesados contra las paredes, ya que pueden deformar la estructura;
- controlar, especialmente en las paredes orientadas al norte, la aparicion de humedad y eliminarla si es necesario;
- comprobar el apriete de todas las tuercas y tornillos (incluidos los tornillos para madera) y ajustarlos si es necesario;
- revisar las tapas de proteccion de los tornillos y los bordes afilados y sustituirlos si es necesario;
- sustituir las piezas danadas conforme a las instrucciones del fabricante.

SEGURIDAD:

Al utilizar la estructura deben respetarse las normas de seguridad.

No se debe:

- subir al techo ni colocar objetos sobre €I, ya que existe riesgo de colapso de la estructura;

- hacer barbacoas en el interior de la estructura ni organizar actividades que puedan provocar incendios. Si hace una barbacoa en el

exterior, mantenga una distancia de sequridad de 3—4 m respecto a la estructura;

- dejaralos nifios sin supervision.
La estructura principal debe revisarse para detectar posibles dafios o pudricién de los elementos y, si es necesario, sustituir las piezas
dafiadas conforme a las instrucciones del fabricante.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:
Cuide el medio ambiente realizando la separacién de los materiales. Deseche los embalajes en los contenedores adecuados. Entreque
las piezas metalicas en los puntos de recogida de metales y elimine las piezas de madera de acuerdo con la normativa vigente.
RESPONSABILIDAD:
El fabricante no se hace responsable de un producto que no haya sido montado o utilizado de acuerdo con estas instrucciones.
GARANTIA:
La garantia no cubre los procesos naturales que provocan la deformacion de la madera, siempre que no afecten negativamente a la
resistencia del producto. Los dafios mecanicos y los dafios derivados de un uso incorrecto no estén cubiertos por la garantia.
UPUTSTVO

E uvob:

Pre pocetka montaZe konstrukcije preporucujemo da se pazljivo upoznate sa uputstvom za montazu i nacinom postupanja prikazanim
u ovoj brosuri.

PAZNJA! Proizvod je namenjen iskljucivo za privatnu, kuénu upotrebu na otvorenom prostoru.

PROVERA SADRZAJA PAKOVANJA:
Cak i ako ne planirate odmah da montirate konstrukciju, po prijemu robe preporucujemo da paZjivo proverite sadrzaj pakovanja u
pogledu kompletnosti i ispravnosti pojedinacnih elemenata konstrukcije, na osnovu prilozenog spiska delova. U slucaju utvrdivanja
nepravilnosti, molimo kontaktirajte prodavca. Ukoliko utvrdite da pojedini delovi nedostaju ili su osteceni (posebno noseci
konstrukcioni elementi), nemojte zapocinjati montazu, jer montazni radovi mogu dovesti do deformacije pojedinih elemenata, a
samim tim i do gubitka garancije.



1ZBOR ODGOVARAJUCEG MESTA:
Konstrukcija treba da bude postavljena na stabilnoj podlozi. Neophodno je odrzavati bezbedno rastojanje od 2 m od kuce i drugih
prepreka kao sto su ograde, garaze, objekti, drvece ili zidovi. Takode je potrebno odrzavati bezbedno rastojanje od drveca i zbunja. U
slucaju postavljanja proizvoda na meku podlogu (travnjak), potrebno je koristiti betonske blokove radi obezbedivanja stabilnosti
konstrukcije.
PRIPREMA PODLOGE:

Nakon Sto odaberete mesto za postavljanje konstrukcije, potrebno je pripremiti podlogu. Uklonite prepreke kao to su korenje biljaka,
Sutili kamenje. Zatim oblikujte i izravnajte podlogu, uklanjajuci sve neravnine. Podloga treba da bude crsta i stabilna.

MONTAZA:
Predvideno vreme montaze je jedan dan. Za montazu su potrebne dve odrasle osobe. Proizvod nije namenjen za montazu od strane
dece. Za montazu ce biti potrebni slededi alati: busilica, odvija¢, ceki¢, metar. Pre pocetka montaze potrebno je pazljivo se upoznati sa
uputstvom za montazu, spiskom elemenata koji ¢ine pakovanje i crtezima navedenim u uputstvu. Montazu je potrebno sprovoditi
etapno, u skladu sa prikazanim redosledom.

SAVETI ZA BEZBEDNOST PRI MONTAZI:
Kako bi se izbegli problemi tokom montaZe, preporucujemo izvodenje radova u povoljnim vremenskim uslovima. Montazne radove
izvodite pazljivo, narocito prilikom montaze elemenata na visini. Koristite odgovarajuce alate i li¢nu zastitnu opremu. Obratite paznju
na stabilnost elemenata i kontrolisite ispravnost spojeva.

UPOTREBA | ODRZAVANJE:
Treba imati na umu da je drvo prirodan materijal koji ,radi” i menja se tokom vremena. Tokom godina, pod uticajem razlicitih
vremenskih uslova, drvo moze posiveti. To je prirodna pojava koja ne utice negativno na trajnost proizvoda. Da biste zadrzali prirodnu
boju, preporucujemo upotrebu bezhojnog laka. Konstrukciju mozete ofarbati i prema sopstvenim zeljama. Ako se odlucite za ovu
drugu opciju, preporucujemo da pojedinacne elemente ofarbate pre montaze konstrukcije, kako bi svi delovi imali ujednacenu boju.
Pre upotrebe farbe, procitajte prilozeno uputstvo kako biste proverili da li data supstanca reaguje sa impregnacijom.
Neophodno je redovno vrsiti preglede i odrzavanje.

PAZNJA! Ukoliko se pregledi ne vr3e redovno, konstrukcija se moze prevnuti ili moZe nastati druga opasnost.
Potrebno je pridrzavati se sledecih pravila odrZavanja:

obezbediti dobru ventilaciju;

povremeno podmazivati Sarke i druge metalne delove;

uklanjati sa krova opalo lisce i visak snega koji moZe izazvati urusavanje konstrukdije;

ne naslanjati teske predmete na zidove — mogu izazvati deformaciju konstrukije;

kontrolisati, narocito na zidovima okrenutim ka severu, pojavu vlage i po potrebi je ukloniti;

- proveravati zategnutost svih matica i vijaka (ukljucujuci vijke za drvo) i po potrebi ih dotegnuti;

- proveravati zastitne kapice vijaka i ostre ivice i po potrebi ih zameniti;

- zameniti oStecene delove u skladu sa uputstvima proizvodaca.

BEZBEDNOST:
Prilikom koris¢enja konstrukcije potrebno je postovati bezbednosna pravila.
Nije dozvoljeno:
- penjati se na krov niti postavljati predmete na njega — postoji opasnost od urusavanja konstrukcije;
- rodtiljati unutar konstrukcije niti organizovati aktivnosti koje mogu izazvati pozar. Ukoliko rotiljate napolju, odrZavajte bezbednu
udaljenost od 3—4 m od konstrukdije;
- ostavljati decu bez nadzora.
Osnovnu konstrukciju treba redovno kontrolisati radi eventualnih oStecenja ili truljenja elemenata i, po potrebi, zameniti o3tecene
delove u skladu sa uputstvima proizvodaca.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE:
Vodite racuna o zastiti Zivotne sredine vrsenjem selekcije materijala. Ambalazu odlaZite u odgovarajuce kontejnere. Metalne delove
predajte u centre za prikupljanje metala, a drvene delove odlaZite u skladu sa vaze¢im propisima.
ODGOVORNOST:
Proizvodac ne snosi odgovornost za proizvod koji nije montiran ili koris¢en u skladu sa ovim uputstvom.

GARANCIJA:
Garancija ne obuhvata prirodne procese koji dovode do deformacije drveta, ukoliko oni ne uticu negativno na cvrstocu proizvoda.

- NMpoBepABaliTe 3aTATAHETO HA BCUYKY raiiKkil 1 60NTOBE (BKITKUUTENHO BUHTOBETE 3a 1bPBO) 1 NPy HEOBXOAMMOCT it
3araraire;

npoBepABaliTe npeanasHuTe Kanauki Ha BUHTOBETE U 0CTpUTE pbhoBe 1 Npv Heo6XOAMMOCT v MOAMEHAIiTE;
MoZIMeHAiTe NOBPE/EHNTE YaCTU CbIMACHO UHCTPYKLIMUTE Ha NPOU3BOAUTENA.

BE30MACHOCT:

Mpu 13non3BaHe Ha KOHCTPyKLWATa TPAGBa Aa Ce (Na3BaT NpaBunaTa 3a 6e30nacHoCT.

He Tpa6Ba:

- [ja Ce KayBaTe Ha MOKPUBA WNK JJa NOCTaBATE NPEAMET BbPXY HEro — CbLLeCTBYBa PUCK OT CPyTBaHE;

- u3non3Bare 6apbekto BLTPE B KOHCTPYKLMATA WAN A OpraHU3MpaTe JeiiHOCTH, KOUTO MOTaT Jja MpeA3BMKaT noxap. Ako

u3non3gate 6apOekto HaBbH, CNa3BaiiTe 6e30MacHo PascToAHIe 0T 3—4 M OT KOHCTPYKUVAT;

- faoctassATe fielia 6e3 Haa3op.
OcHOBHaTa KOHCTPYKLMA TpAOBA PefOBHO Aa Ce MPOBEPABA 3a MOBPEAW WM W3THUBaHE Ha enleMeHTUTe U NP HeobXouMOocT
MoBPeAeHUTe YacT! A Ce NOAMEHAT CbINACHO UHCTPYKLIUTE Ha NPOU3BOANTENA.

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQIA
TpIDKeTe Ce 3a 0KONIHaTa CPe/ia Upes paspento Chbupane Ha MaTepuanuTe. ONakoBKUTe U3XBbPASITE B NPeAHA3HaYeHNTe 3 TOBA
KOHTeiiHepy. MeTaiHuTe enemenT! npeaasaiite B NyHKTOBE 3a CbGMpaHe Ha MeTanu, a AbPBEHUTE eNleMeHT U3XBbPARiiTe B
CbOTBETCTBUE C ACHCTBALLYTE M3UCKBAHUA.
O0TrOBOPHOCT:
TpOM3BOAVTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 NPOAYKT, KOWMTO HE € MOHTUPAH WK M3M0/138aH B CbOTBETCTBIE C Ta3H MHCTPYKLWA.
TAPAHLMA

TapaHuuaTa He 06XBAlA eCTECTBEH! MPOLECH, KOUTO MPUYMHABAT AeGOPMALNA Ha AbPBOTO, AOKOMKOTO Te He OKa3Bar
0TPULATENHO Bb3AENCTBIE BbPXY 3APaBMHATA HA MPOAYKTA. MeXaHuuHu NOBPEAM U MOBPEAM, Bb3HUKHAM B e3ynTaT Ha

Mehanicka ostecenja i oStecenja nastala usled nepravilne upotrebe ne podlezu garanciji.
WHCTPYKLUA

@ BbBEJEHUE:

Mpenw 3anoyBaHe Ha MOHTaXa Ha KOHCTPYKLWMATA NPenopbyBame BHUMATENHO A Ce 3aM03HaeTe ¢ MOHTaXHaTa UHCTPYKLUA 1
HauMHa Ha paboTa, Npe/iCTaBeHN B Tasv GpoLuypa.

BHUMAHME! MpoayKTbT € NpeAHa3HayeH U3KNI0YUTENHO 3a IMYHO, AOMALLHO U BbHLLHO NON3BaHe.

NPOBEPKA HA Cb{bPXXAHWUETO HA ONIAKOBKATA:
[lopu aKo He nnanvpaTe He3abaBeH MOHTaX Ha KOHCTPYKUWATA, (/i NONyYaBaHe Ha NPOAYKTa NpenopbyBame BHUMATeNHo fa
npoBepuTe ChAbPKAHMETO HA ONAKOBKATA 32 MbHOTA M NPABMIHOCT Ha OTAENHNTE eNeMeHTU Ha KOHCTPYKIWATA Bb3 0CHOBA Ha
MPUNOXKHISA CIMCHK C 4acTi. B cnyyail Ha yCTaHoBeH! HECHOTBETCTBIA, MONS, CBbPXeTe ce C MpojaBaya. AKo yCTaHOBHTe unca nim
N0Bpe/a Ha OTAEMH enemeHTy (0C06eH0 HOCelL| KOHCTPYKTUBHIN €NleMeHTH), He 3anouBaiiTe MOHTaXa, Thil KaTo MOHTaXHUTe
pa6oTy morar Aa 40BeAaT 710 e opMaLta Ha HAKOY eeMeHTY 1 BUTeACTBYe Ha TOBa f10 3ary6a Ha rapaHumsTa.

WU360P HA NOAXOAALLO MACTO:
KoHcTpykuwaTa TpAGBa Aa Gbae nocTaBeHa BbpXy cTabunta ocHosa. TpAdBa Aa ce cna3sa 6e3onacHo pa3cToAHue 0T 2 M 0T Kbluata
1 ZipYTY NPENATCTBYA KaTo NapaneTu, rapaxu, Crpaay, Abpeeta wim crekin. Heobxoaumo e fa ce cna3sa Ge3onacHo pacroaHme u ot
ZbpBeTa v xpacty. Mpu nocTaBAHe Ha NPoAYKTa BbPXy MeKa 0cHoBa (TpeBa) TpAbBa Aa ce u3non3sar GeToHH 6rokoBe, 3a Aa ce
0CUTypY CTAOMIHOCTTA Ha KOHCTPYKLMATA.
NOAroTOBKA HA OCHOBATA:

(nep kato onpezienuTe MACTOTO 3a NOCTaBAHE HA KOHCTPYKUVATA, € HeobX0AUMO Ja NOATOTBIUTE OCHOBATA, BbPXY KOATO TA LLe 6bae
MOHTMpaHa. OTCTpaHeTe NpeyeLwy eemMeHT Kato KOPeHI Ha pacTeHua, CTPOUTENHY 0TNAABLM U KambHu. (nef ToBa U3paBHeTe
0CHOBATa, KaTo OTCTPaHUTe BCYKM HepaBHocTU. OcHoBaTa TpA6Ba Aa GbJe TBbpAa U cTabunHa.

MOHTAX:
TpeABUAEHOTO BpeMe 33 MOHTaX e eflitH fieH. 33 MOHTaXa ca HeoOX0AMMY JABaMa Bb3pacTHu. MPOAYKTT He e NpeAHa3HayeH 3a
MOHTaX OT Jlelia. 3a MOHTaXa Lue ca HeoOXOAMMU CNefHUTe UHCTPYMeHTU: 6opmaluMHa, BUHTOBEPT, uyK, poneTka. Mpeav
3anoyBaHe Ha MOHTaXa e HeobXoZuMO BHUMATENHO fa Ce 3ano3HaeTe ¢ MOHTAXHATA WHCTPYKUMA, CNUCBKA C eneMeHTi B
0NaKOBKATa U UepTexuTe, BKIKUEHN B MHCTPYKLMATA. MOHTaXbT TpAbBa fa e U3BBPLLUBA NOETANHO, CbIMACHO NpeCTaBeHaTa
noCnefi0BaTeNHOCT.
CbBETH 3A BE3OMACHOCT MPY MOHTAX:
3a a ce u3berxar npobnemu no Bpeme Ha MOHTaXa, NpenopbuBame paboTara Aa ce U3BbPLIBA NPH MOAXOAALLM METEOPONIOTUYHI
yanoBua. MoHtaxHute pabotyt TpAGBa fa ce U3BBPLIBAT BHUMATENHO, 0CO6EHO MPU MOHTaX Ha eneMeHTU Ha BUCOUMHA.
V3non3Baiite NOAXOAALM UHCTPYMEHTU W IMYHY NpeAnasHy cpeAcTBa. O6bPHeTe BHUMAHNE HA CTABUHOCTTA HA enemeHTUTe 1
npoBepABaliTe NPABUHOCTTA HA CbeAMHEHNATA.
YNOTPEBA U NOAAPDXKKA:
TpA6Ba A ce uma npeaByz, Ye AbPBOTO € ECTECTBEH MaTepUan, KoiiTo ,paboTu” 1 ce npomeHs ¢ BpemeTo. C TeueHue Ha ropuHuTe u
10/} Bb3AAE/ICTBUETO HA Pa3NNUHKM aTMOCEPHI GaKTOPU LbPBOTO MOXKe Aia NocuBee. ToBa e ecTecTBeH NPOLeC, KOIATo He Bude
0TPULIATENHO BBPXY U3APBHKINBOCTTA Ha NPOAYKTA. 33 1 3ana3vTe ecTecTBEHNA LIBAT, NPeNopbyYBaMe U3N0N3BaHeTo Ha be3LBeTeH
nak. Moxere cblio Taka Aa GoApwucaTe KOHCTpyKUMATA cnope Bawwte npeanountanua. Ako ubepete TO3u BapuauT,
npenopbyBame Aa 6oAAucaTe OTAENHUTE eNeMeHTU Mpean CrNoGABAHETO Ha KOHCTPYKUMATA, Taka Ye BCUUKM YacTit A UMat
paBHomepeH LBAT. Mpeau u3non3saxeTo Ha GosTa mpoueTeTe MpunoXeHara NMCTOBKA, 33 Aa NpoBepute Janil CbOTBETHOTO
BLLECTBO He pearvpa C MNperHupaLua npenapar.
Heobxoamumo e Aa ce U3BbPLUBAT PeSiOBHIN NPOBEPKM 1 NOAAPBKKA.

BHUMAHME! Ako He ce u3BbpLUBAT Pefi0BHY NPOBEPKH, KOHCTPYKLMATA MOXe Aia Ce NpeofbPHe Ui Aa Bb3HUKHE Apyra
onacocr. Cna3Baiite CefHVTe NpaBuna 3a NOAAPbXKKA:

ocurypete fo6pa BeHTUNALMA;

nepyoAvYHO CMa3BaiiTe MaHTUTE U APYrUTe MeTaNH YacTh;

- OTCTpaHABaliTe OT NOKPUBA NajHANUTE NIMCT Y U3NULUHIA CHAT, KOITO MOXe Ja l0Befie A0 CpyTBaHe Ha
KOHCTPYKUVATa;

He MoANMPaViTe TeXKM NPEAMETY KbM CTEHUTe — Te Morar Aa AedopMupaT KOHCTpyKLMATa;

npoBepsABaliTe, 0c06eHO N0 CTEHNTE, U3NI0XEHN Ha ceBep, 3a HaNMUVe Ha BRara 1 Npu Heo6XoANMoCT A
OTCTpaHABailTe;

HenpasunHa ynmpeﬁa, He (e MOKpKBaT 0T rapaHumATa.
UPUTE

m uvob:

Prije pocetka montaze konstrukcije preporucujemo da pazljivo proucite upute za montazu i nacin postupanja prikazane u ovoj brouri.

UPOZORENJE! Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za privatnu, kunu i vanjsku uporabu.

PROVJERA SADRZAJA PAKIRANJA:
Cak i ako ne planirate odmah montirati konstrukciju, preporucuje se da po primitku robe pazljivo provjerite sadrzaj palete u pogledu
potpunosti i ispravnosti pojedinacnih elemenata konstrukcije prema prilozenom popisu dijelova. U slucaju utvrdenih nepravilnosti
obratite se prodavatelju. Ako utvrdite da pojedini dijelovi nedostaju ili su osteceni (osobito nosivi konstrukcijski elementi), nemojte
zapocinjati montazu — preduga pauza u montazi moze uzrokovati deformaciju pojedinih elemenata, to nije pokriveno jamstvom.
Potrebno je osigurati da drveni elementi konstrukcije kucice budu polozeni ravno, na suhom mjestu, zasticeni od sunca te osigurati
ventilaciju izmedu pojedinih dijelova kako bi se sprijecila deformacija i pojava plijesni.

ODABIR ODGOVARAJUCEG MJESTA:

Konstrukija treba biti postavljena na stabilnoj podlozi. Potrebno je odrzavati siguran razmak od 2 m od drugih prepreka kao $to su:
ograde, garaze, zgrade, grane drveca, uzad za susenje rublja, telefonski kabeli. Najbolja podloga je beton ili betonski oplocnik. Ako se
proizvod postavlja na travu, potrebno je koristiti betonske blokove. Preporucujemo uporabu agrotekstila radi izolacije poda od tla.

PRIPREMA PODLOGE:
Nakon $to ste odabrali mjesto postavljanja konstrukcije, potrebno je pripremiti podlogu uklanjanjem prepreka kao Sto su: korijenje
biljaka, Suta, kamenje i slicno. Zatim treba izravnati podlogu uklanjanjem svih neravnina. Izbjegavajte nasipavanje zemlje li pijeska jer
to moZe negativno utjecati na stabilnost kucice.
MONTAZA:
Predvideno vrijeme montaZe je jedan dan. Za montazu su potrebne 2 odrasle osobe (proizvod nije namijenjen za montazu od strane
djece). Za montazu su potrebni sljededi alati: busilica, odvijac/aku odvijac, ceki¢ i metar. Prije pocetka montaze potrebno je pazljivo
prouciti popis elemenata u pakiranju i crteZe u uputama. Montazu treba provoditi etapno, prema redoslijedu navedenom u uputama.
Neki modeli zahtijevaju dodatno ojacanje prema prilozenim smjernicama.
SAVJETI I SIGURNOST TIJEKOM MONTAZE:
Prije uvrtanja vijaka preporucuje se prethodno izbusiti rupe kako bi se sprijecilo pucanje drva te provjeriti odgovarajucu duljinu vijaka.
Tijekom montaze uklonite iverje i nepravilnosti te koristite zastitne rukavice. Montazu izvodite po suhom i mimnom vremenu, koristeci
stabilne podeste umjesto ljestava. Ne sjedite na krovu i ne ostavljajte alat na gornjim dijelovima konstrukcije. Djeca ne smiju boraviti u
blizini tijekom montaze niti se penjati na krov.
UPORABA | 0DRZAVANJE:
Potrebno je imati na umu da je drvo prirodan materijal koji ,radi” i mijenja se tijekom vremena. Tijekom godina, pod utjecajem
razlicitih vremenskih uvjeta, drvo moZe posivjeti. To je prirodna pojava koja ne utjece negativno na trajnost proizvoda. Kako biste
zadrzali prirodnu boju, preporucujemo koristenje bezbojnog laka. Konstrukciju mozete obojiti prema vlastitim Zeljama. Ako se odlucite
za ovu drugu opdiju, preporu¢ujemo bojanje pojedinacnih elemenata prije sastavljanja konstrukcije, kako bi svi dijelovi imali
ujednacenu boju. Prije uporabe hoje procitajte prilozene upute kako biste provjerili reagira li odredena tvar s impregnacijom.
Potrebno je redovito provoditi preglede i odrzavanje.

UPOZORENJE! Ako se pregledi ne provode redovito, konstrukcija se moze prevmuti ili moze nastati druga opasnost.
Potrebno je pridrzavati se sljedecih pravila odrzavanja:

osigurati dobru ventilaciju;

povremeno podmazivati Sarke i druge metalne dijelove;

uklanjati s krova otpalo lisce i visak snijega koji moze uzrokovati urusavanje konstrukcije;

ne naslanjati teske predmete na zidove — mogu deformirati konstrukciju;

- kontrolirati, osobito na zidovima izlozenim sjeveru, pojavu vlage i po potrebi je ukloniti;

- provjeravati zategnutost svih matica i vijaka (ukljucujudi vijke za drvo) i po potrebi ih dotegnuti;

- provjeravati zastitne kapice vijaka i ostre rubove te ih po potrebi zamijeniti;

zamijeniti oStecene dijelove u skladu s uputama proizvodaca.

SIGURNOST:
Prilikom koristenja konstrukcije potrebno je postovati sigurnosna pravila.
Ne smije se:
- penjati na krov niti postavljati predmete na njega — postoji opasnost od urusavanja;
rostiljati unutar konstrukcije niti organizirati aktivnosti koje mogu izazvati pozar. Ako rostiljate vani, odrZavajte sigurnosnu
udaljenost od 3—4 m od konstrukdije;
ostavljati djecu bez nadzora.
Osnovnu konstrukciju potrebno je redovito kontrolirati radi ostecenja ili truljenja elemenata te po potrebi zamijeniti ostecene dijelove
u skladu s uputama proizvodaca.

ZASTITA OKOLISA:
Vodite racuna o zastiti okolisa razvrstavanjem ambalaznog materijala i odlaganjem u odgovarajuce spremnike. Kada proizvod vise nije
za uporabu, uklonite metalne dijelove, a drvo odloZite u spremnik za otpad. Ne spaljujte impregnirano, lakirano ili obojeno drvo.

ODGOVORNOST:
Proizvodac ne preuzima odgovornost za proizvod koji nije montiran prema prilozenim uputama. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za nepravilnu uporabu proizvoda koja nije u skladu s uputama. Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu. KoriStenje
proizvoda od strane trecih osoba ili u komercijalne svrhe je zabranjeno.
JAMSTVO:
Jamstvo ne obuhvaca prirodne procese koji uzrokuju deformaciju drva, a koji ne utjecu negativno na cvrstocu proizvoda. Dopustena su
sljedeca odstupanja: skupljanje drva uslijed suSenja, $to mozZe uzrokovati manje pukotine, te promjena boje pod utjecajem razlicitih
temperatura. Jamstvo obuhvaca iskljucivo zamjenu ostecenih dijelova.
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